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1. Zakladné informacie
o elektronickom vybere myta

Elektronicky vyber myta je Ghrada
elektronicky vypocitanej sumy podla
kategorie vozidla, emisnej triedy vozidla
a poctu naprav vozidla za prejazdend
vzdialenost po vymedzenom Useku

ciest na zaklade elektronicky ziskanych
Udajov. Prejazdenou vzdialenostou sa
rozumie vzdialenost medzi dvomi bodmi
vymedzeného Useku cesty uréenymi
vyhlaskou Ministerstva dopravy

a vystavby Slovenskej republiky (dalej
len .MDV"), ktorou sa vymedzuju Useky
dialnic, rychlostnych ciest, ciest I. triedy,
ciest Il. triedy a ciest lll. triedy s vyberom
myta v platnom zneni. Za uzivanie
vymedzenych Usekov ciest sa plati myto.

Myto je vyberané za uzivanie
vymedzenych Usekov ciest motorovymi
vozidlami s najvdcSou pripustnou
celkovou hmotnostou nad 3,5 t alebo
jazdnymi stipravami s najvacsou
pripustnou hmotnostou nad 3,5 t
uvedenymi v prilohe ¢. 1 Cast B

bod 2, 3 a 5 zakona ¢&. 725/2004

Z. z. 0 podmienkach prevadzky
vozidiel v premavke na pozemnych
komunikaciach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni
(vozidla kategdrie M, N a G), okrem
motorovych vozidiel kategorie M1

a okrem jazdnych suprav tvorenych
motorovym vozidlom kategorie M1, N1,
M1G a N1G.

Myto mozno uhradit v hotovosti,
bankovym prevodom, platobnou
kartou alebo inym sp6sobom
schvalenym spravcom vyberu myta
alebo dohodnutym s poskytovatelom
Eurdpskej sluzby elektronického
vyberu myta.

Spravcom vyberu myta je Narodna
dialni¢na spolocnost, a.s., pricom myto,
okrem myta vybraného za uzivanie
vymedzenych Usekov koncesnych ciest

a okrem myta vybraného za uzivanie
vymedzenych Usekov ciest II. triedy a ciest
1. triedy, je prijmom Narodnej dialnicnej
spolocnosti, a.s. Prevadzkovatelom
elektronického mytneho systému je
spoloc¢nost SkyToll, a.s.

Zakladnym legislativnym predpisom

v oblasti elektronického vyberu myta

je zakon o vybere myta za uzivanie
vymedzenych Usekov pozemnych
komunikacii a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni
(dalej tiez ako .. Zakon"), ktory upravuje:

a) podmienky elektronického vyberu
myta a nahradného vyberu myta za
uzivanie vymedzenych Usekov dialnic,
rychlostnych ciest, ciest I. triedy, ciest
II. triedy a ciest lll. triedy (dalej tiez
ako ..vymedzené Useky ciest”),

b) prava a povinnosti prevadzkovatela
vozidla, vodica vozidla, spravcu vyberu
myta, osoby poverenej spravcom
vyberu myta, poskytovatela Eurdpskej



sluzby elektronického vyberu myta
a notifikovanej osoby,

c) podmienky poskytovania Eurépske;j
sluzby elektronického vyberu myta,

d) zmierovacie konanie v oblasti Eurdpske;j
sluzby elektronického vyberu myta,

e) postup pri autorizacii a notifikacii,

f] vykon kontroly dodrziavania Zakona,

g) pésobnost organov statnej spravy,

h) zodpovednost za porusenie povinnosti
ustanovenych Zakonom a osobitnym
predpisom [Rozhodnutie Komisie zo
6. oktdébra 2009 o definicii Eurdopskej
sluzby elektronického vyberu myta
a jej technickych prvkov (2009/750/ES)
(U. v. EU L 268, 13. 10. 2009)].

Vykonavaciu legislativu v oblasti vyberu
myta reprezentuje predovSetkym:

1) vyhlaska MDV, ktorou sa vymedzuju
Useky dialnic, rychlostnych ciest,
ciest |. triedy, ciest Il. triedy a ciest
[ll. triedy s vyberom myta;

2) nariadenie vlady Slovenskej republiky,
ktorym sa ustanovuje spdsob vypoctu
myta, vySka sadzby myta a systém
zliav zo sadzieb myta za uzivanie
vymedzenych Usekov pozemnych
komunikacii;

3) vyhlaska MDV, ktorou sa vykonavaju
niektoré ustanovenia zadkona o vybere
myta za uzivanie vymedzenych Usekov
pozemnych komunikacii a o zmene
a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni.

2. Vymedzené useky ciest

Zoznam vymedzenych Usekov ciest

s elektronickym vyberom myta je
stanoveny vyhlaskou MDV, ktorou sa
vymedzuju Useky dialnic, rychlostnych
ciest, ciest I. triedy, ciest Il. triedy

a ciest lll. triedy s vyberom myta.
Mapa siete vymedzenych Usekov ciest,
ktora zobrazuje aj vymedzené Useky
ciest nachadzajlce sa v intravilanoch
miest a obci, je k dispozicii na
vSetkych zakaznickych miestach a na
internetovom portali prevadzkovatela
systému www.emyto.sk.

3. Sposob vypoctu myta
a vyska sadzby myta

Spodsob vypoctu myta a vyska sadzby
myta za 1 km prejazdenej vzdialenosti po
vymedzenom Useku cesty pre kategorie
vozidiel s najvacsou pripustnou celkovou
hmotnostou nad 3,5 t, ako aj sposob
vypoctu myta a vyska sadzby myta

za 1 km prejazdenej vzdialenosti po
vymedzenom Useku cesty pre kategorie
vozidiel umoziujlcich prepravu viac ako
deviatich osdb vratane vodica s najvacsou
pripustnou celkovou hmotnostou

nad 3,5t je stanovena v nariadeni

vlady Slovenskej republiky, ktorym sa
ustanovuje spdsob vypoctu myta, vyska
sadzby myta a systém zliav zo sadzieb
myta za uzivanie vymedzenych Usekov
pozemnych komunikacii v platnom zneni.



Zakladné informacie o spdsobe

vypoCtu myta a o vyske sadzby myta su
k dispozicii na vSetkych zakaznickych
miestach a na internetovom portali
www.emyto.sk, pricom orientac¢nu vysku
Uhrady myta moZno vypocitat pomocou
kalkulatora myta umiestneného na
uvedenom webovom portali.

4. Zakladné povinnosti
prevadzkovatela vozidla
a vodica vozidla

Prevadzkovatel vozidla alebo vodic
vozidla ma pravo uzivat vymedzené
Useky ciest s elektronickym vyberom
myta vyluéne na zaklade platne

a ucinne uzatvorenej zmluvy o uzivani
vymedzenych Usekov ciest, ktord
uzatvara so spravcom vyberu myta
Narodnou dialni¢nou spoloc¢nostou, a.s.

Prevadzkovatel vozidla alebo vodic
vozidla je dalej predovSetkym povinny':

a) pred jazdou po vymedzenych usekoch
ciest umiestnit, instalovat a uviest do
¢innosti vo vozidle palubnu jednotku
vratane jej prislusenstva a pouzivat
juv sulade so Zakonom a tak, aby
umoznovala ziskanie Udajov potrebnych
na vypocet myta a na vykon kontroly,

b) pred jazdou po vymedzenych tsekoch
ciest s nulovou sadzbou myta
umiestnit a uviest do Cinnosti vo

vozidle palubnu jednotku vratane jej
prislusenstva v stlade so Zdkonom,
c) zaregistrovat do elektronického
mytneho systému technické
Udaje vozidla potrebné na vypocet
myta a jeho vyuctovanie, Gdaje
o prevadzkovatelovi vozidla a ich
zmeny v sUlade s osvedéenim
o evidencii vozidiel podla osobitého
predpisu alebo v stlade s osvedcenim
o evidencii vydanym v cudzine,
d) zadat do palubnej jednotky pocet
naprav vozidla tak, aby zodpovedal
skutonému stavu vozidla.

Vodic vozidla je predovSetkym povinny:

a) poskytnut spravne a Gplne Gdaje pre
vypocet myta nahradnym spésobom,

b) v pripade jazdy s Uhradou myta
vypocitaného ndhradnym spdsobom
vyuzit len vymedzené Useky ciest
a obdobie, ktoré st urcené v potvrdeni
o0 Uhrade myta,

c) predlozit na vyzvu prislusnika
Policajného zboru doklad vozidla,
podla ktorého je mozné urcit alebo
overit technické udaje vozidla,

d) predloZit na vyzvu prisludnika
Policajného zboru alebo osoby
poverenej vykonom kontroly potvrdenie
o0 Uhrade myta ndhradnym spésobom,

e) spristupnit na vyzvu prislusnika
Policajného zboru alebo osoby
poverenej vykonom kontroly palubnu
jednotku a Udaje v palubnej jednotke?.

12 Povinnost sa nevztahuje na prevadzkovatela vozidla alebo na vodica vozidla pri ndhradnom spdsobe vybere myta.



5. Zmluva o uzivani
vymedzenych usekov ciest
a Zmluva o poskytnuti
palubnej jednotky

Zmluvu o uzivani vymedzenych
Usekov ciest mozno uzavriet v rezime
predplateného myta alebo v rezime
nasledného platenia myta.

Zmluvu o uzivani vymedzenych Usekov
ciest v rezime predplateného myta méze
uzavriet prevadzkovatel vozidla, jeho
splnomocneny zastupca a/alebo vodi¢
vozidla osobne na kontaktnych miestach
alebo distribu¢nych miestach. Zmluvu

o uzivani vymedzenych Usekov ciest

v rezime nasledného platenia myta moze
uzavriet vylu¢ne prevadzkovatel vozidla
alebo jeho splnomocneny zastupca
osobne na kontaktnych miestach alebo
prostrednictvom vydavatelov palivovych
kariet schvalenych spravcom vyberu
myta, ktorych zoznam je uvedeny na
internetovom portali www.emyto.sk.

Pred uzatvorenim Zmluvy o uzivani
vymedzenych Usekov ciest v reZzime
nasledného platenia myta je
prevadzkovatel vozidla alebo jeho
splnomocneny zastupca povinny
poskytnut spravcovi vyberu myta
zabezpecenie zavazku Uhrady myta, ktoré
moze byt poskytnuté prostrednictvom
bankovej zaruky, hotovostnej zabezpeky
alebo prostrednictvom vydavatela
palivovych kariet.

Podstatnymi nalezitostami Zmluvy
o uzivani vymedzenych Usekov ciest su:
a) obchodné meno, adresa miesta
podnikania, ak je prevadzkovatelom
vozidla fyzicka osoba-podnikatel; ak je
prevadzkovatelom vozidla ina fyzicka
osoba, meno, priezvisko, rodné ¢islo
alebo datum narodenia, adresa bydliska,
statna prislusnost, Cislo obCianskeho
preukazu alebo cestovného pasu,
nazov alebo obchodné meno a adresa
sidla, ak je prevadzkovatelom vozidla
pravnicka osoba,
meno a priezvisko, rodné Cislo alebo
datum narodenia, Statna prislusnost
a adresa bydliska vodica vozidla
alebo splnomocneného zastupcu
prevadzkovatela vozidla,
Cislo obcianskeho preukazu alebo
cestovného pasu vodica vozidla alebo
splnomocneného zastupcu a ¢islo
vodicského preukazu vodica vozidla,
identifikacné Cislo organizacie
prevadzkovatela vozidla, ak bolo
pridelené, alebo obdobny Udaj tomu
zodpovedajuci v inej krajine,
f] danové identifikacné ¢islo
prevadzkovatela vozidla, ak bolo
pridelené,
Udaje o zapise prevadzkovatela
vozidla do obchodného registra alebo
obdobného registra, ak je v takom
registri zapisany,
h) evidenéné ¢islo vozidla a krajina,
v ktorej je vozidlo registrované,
i) kategéria vozidla, najvacsia pripustna
celkova hmotnost vozidla, pocet
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naprav a emisna trieda vozidla (dalej
len .technické udaje vozidla“),

j) Udaj o tom, ¢i je vozidlo vybavené
zariadenim alebo Upravou, ktoré by
mohli branit spravnej funkcii palubnej
jednotky.

Zmluvu o poskytnuti palubnej jednotky
moze prevadzkovatel vozidla, jeho
splnomocneny zastupca a/alebo vodic
vozidla uzavriet s osobou poverenou
spravcom vyberu myta (prevadzkovatelom
systému) az po uzatvoreni Zmluvy o uZzivani
vymedzenych Usekov ciest, pricom Zmluvu
o poskytnuti palubnej jednotky mozno
uzavriet vylucne v rovhakom rezime,

v akom bola uzatvorena Zmluva o uzivani
vymedzenych Usekov ciest. Zmluva

o poskytnuti palubnej jednotky obsahuje
rovnaké podstatné nalezitosti ako Zmluva
o uzivani vymedzenych Usekov ciest, ako
aj identifikacné Cislo palubnej jednotky

a evidencné Cislo vozidla, ku ktorému je
priradenad, vysku a formu zabezpeky na
zabezpecCenie zavazku vratenia palubne;j
jednotky a jej prislusenstva, zmluvnu
pokutu.

Prevadzkovatel vozidla, jeho
splnomocneny zastupca alebo v rezime
predplateného myta aj vodic vozidla je
povinny zloZit v prospech prevadzkovatela
systému za kazdu poskytnutl palubnu
jednotku zabezpeku. Zabezpeka musi byt
uhradena v prospech prevadzkovatela
systému na zaklade uzatvorenej Zmluvy
o poskytnuti palubnej jednotky, a to

vyhradne pred vydanim palubnej jednotky.
VySka zabezpeky je stanovena na 50 EUR.

Neoddelitelnou stcastou Zmluvy o uzivani
vymedzenych Usekov ciest a Zmluvy

o poskytnuti palubnej jednotky st VSeobecné
obchodné podmienky Spravcu vyberu myta
a VSeobecné podmienky Prevadzkovatela
systému, ktoré obsahuju najma:

1. podmienky uzatvarania zmluvy, zmeny
zmluvy a zaniku zmluvy,

2. podmienky poskytnutia a pouzivania
palubnej jednotky,

. platobné podmienky,

. podmienky zabezpecenia zavazkoy,

. reklamacny poriadok,

. informaciu o spracuivani osobnych
Udajov.

o~ 01 A~ W

Pred uzavretim/zmenou/ukoncenim
Zmluvy o uzivani vymedzenych Usekov
ciest a/alebo Zmluvy o poskytnuti
palubnej jednotky st osoby opravnené
uzavriet Zmluvu o uzivani vymedzenych
Usekov ciest a/alebo Zmluvu o poskytnuti
palubnej jednotky povinné predlozit
prevadzkovatelovi systému (osobe
poverenej spravcom vyberu myta) na
Ucely overenia registracnych Udajov

a Udajov potrebnych na uzatvorenie/
zmenu/zanik zmluvy dokumenty, ktoré su
stanovené vo VSeobecnych obchodnych
podmienkach spravcu vyberu myta a vo
Vseobecnych obchodnych podmienkach
prevadzkovatela systému.



6. Palubnajednotka

Vo vozidle mozno pouzivat iba palubnu
jednotku a prislusenstvo palubnej jednotky,
ktoré su k vozidlu poskytnuté a priradené
osobou poverenou spravcom vyberu myta
na zaklade Zmluvy o poskytnuti palubne;
jednotky. Palubna jednotka je neprenosna.
Palubna jednotka sa umiestnuje, instaluje
a pouziva iba spésobom ustanovenym
Zakonom a sp6sobom uvedenym vo
VSeobenych obchodnych podmienkach
Prevadzkovatela systému a tak, aby
umoznovala ziskanie Udajov potrebnych na
vypocet myta a na vykon kontroly.

V palubnej jednotke musia byt nastavené
technické Udaje vozidla podla dokladov
vozidla. Ak v dokladoch vozidla nie je
uvedend emisna trieda vozidla, nastavi sa
emisna trieda EURO 0. Ak pred uzivanim
alebo pocas uzivania vymedzenych Usekov
ciest d6jde k zmene pouzivaného poctu
naprav vozidla, prevadzkovatel vozidla
alebo vodic vozidla bezodkladne pred
uzivanim vymedzenych Usekov ciest zmeni
v palubnej jednotke Udaj o pocte naprav tak,
aby zodpovedal skutocnému stavu vozidla.

Ak pocas jazdy po vymedzenych
Usekoch ciest dojde k poruche alebo
poskodeniu palubnej jednotky, vodic
vozidla odstavi vozidlo na najblizSom
mieste umoZznujucom bezpecné
odstavenie vozidla a oznami poruchu
alebo poskodenie palubnej jednotky
poskytovatelovi palubnej jednotky.

Ak prevadzkovatel vozidla alebo
vodic vozidla zisti po skonceni jazdy
chybu v nastaveni palubnej jednotky,
bezodkladne oznami poskytovatelovi
palubnej jednotky Udaje potrebné na
spravny vypocet myta.

Prevadzkovatel vozidla alebo vodic
vozidla je povinny bezodkladne
oznamit poskytovatelovi palubnej
jednotky kradez, stratu, znicenie alebo
poskodenie palubnej jednotky, ktoré
ma vplyv na jej spravne fungovanie
pocas jazdy po vymedzenych Usekoch
ciest. Poskytovatel palubnej jednotky
vloZi ozndmenie o kradezi alebo strate
palubnej jednotky do elektronického
mytneho systému a zablokuje palubnu
jednotku bezodkladne po prijati
ozndmenia.

Ak bola palubna jednotka po kradezi
alebo strate pouzita neopravnenou
osobou, prevadzkovatel vozidla, ku
ktorému je palubna jednotka priraden3,
uhradi myto v plnej vySke vypocitanej
podla zaznamov v elektronickom
mytnom systéme za obdobie od okamihu
kradeze alebo straty az po vlozenie
ozndmenia o kradezi alebo o strate do
elektronického mytneho systému.

Informacie o instalacii a pouzivani palubne;
jednotky st uvedené v Navode na obsluhu
palubnej jednotky, ktory je dostupny na
kazdom zakaznickom mieste alebo na
internetovom portali www.emyto.sk.



7. Zakaznicke sluzby

Prevadzkovatel systému zabezpecuje
zakaznicke sluzby, ktoré zahrnaju najma
poskytovanie sluzieb prevadzkovatelom
vozidiel a/alebo vodi¢om vozidiel
spravidla prostrednictvom kontaktnych
miest, distribué¢nych miest, zakaznickej
linky, samoobsluznych zariadeni

a elektronickych kanalov.

Zoznam a zobrazenie kontaktnych miest,
distribu¢nych miest (vratane hrani¢nych)
a samoobsluznych zariadeni, je dostupny
na kazdom zakaznickom mieste ako
sucast Mapy vymedzenych Usekov

ciest a zakaznickych miest alebo na
internetovom portali www.emyto.sk.

Zakaznicka linka +4212 35111 111 je
dostupna nepretrzite pre informacie

v slovenskom, anglickom a nemeckom
jazyku a v ¢ase od 6.00 hod. do 22.00
hod. aj v madarskom, polskom a ruskom
jazyku.

Mytny internetovy portal okrem
vSeobecnych informacii o elektronickom
vybere myta ponuka aj sluzby
zakaznickej zény, kde mozno po zadani
prihlasovacieho mena a hesla ziskat

aj aktualne informacie ohladom

zmluv, platieb, registrovanych vozidiel,
priradenych palubnych jednotkach

a o prejdenych trasach po vymedzenych
Usekoch ciest. Pristup do zakaznickej zony
(¢i uz pri registracii alebo po vyZiadani)
mozno ziskat pre rezim predplateného

myta aj pre rezim nasledného platenia
myta na ktoromkolvek kontaktnom mieste
alebo na zakaznickej linke.

8. Kontrola dodrziavania
povinnosti prevadzkovatela
vozidla a vodica vozidla

Kontrolu dodrziavania povinnosti
prevadzkovatela vozidla a vodica vozidla
podla Zakona vykonavaju osoby poverené
vykonom kontroly v sicinnosti s organmi
Policajného zboru v rémci vykonavania
dohladu nad bezpecnostou a plynulostou
cestnej premavky.

Osoba poverena vykonom kontroly
je opravnena na ucely kontroly
dodrziavania Zakona:

a) ziskavat a zaznamenavat v zmysle
Zakona Udaje stacionarnym
elektronickym zariadenim alebo
mobilnym elektronickym zariadenim,

b) zabezpecovat dékazy o nesplneni
povinnosti vyplyvajucich zo Zakona
a poskytovat ich okresnym Uradom
a organom Policajného zboru
Slovenskej republiky,

c) na mieste v ase kontroly vybrat
vypocitani sumu myta,

d) ak nemozno zistit skuto¢nd prejazdent
vzdialenost vozidla po vymedzenych
Usekoch ciest, vypoditat myto z dizky
650 km a z prislusnej sadzby,

e) poZadovat od vodica vozidla
vysvetlenie, ktoré moze prispiet



k objasneniu skutocnosti dolezitych
pre odhalenie priestupku alebo
spravneho deliktu,

f] pozadovat od vodica vozidla
predlozenie dokladu o Uhrade myta,

g) kontrolovat umiestnenie, ¢innost
a pouzivanie palubnej jednotky,

h) kontrolovat Gdaje zadané do palubnej
jednotky na ucely vypoctu myta a na
zUctovania myta.

9. Priestupky

Priestupku na Useku vyberu myta sa

dopusti vodic vozidla, ktory:

al uZiva vymedzené Useky ciest vozidlom
bez Uhrady myta,

b) odmieta GUhradu myta pri vyzvani
kontrolou poverenych oséb na mieste
v Case kontroly,

c) pri uzivani vymedzenych Usekov ciest
s nulovou sadzbou myta umiestni
alebo uvedie do Cinnosti vo vozidle
palubnd jednotku v rozpore so
Zakonom,

d) palubnd jednotku vo vozidle umiestni,

inStaluje, uvedie do Cinnosti alebo ju

pouziva v rozpore so Zakonom a nema
to vplyv na spravny vypocet myta a na

Uhradu myta,

nezada do palubnej jednotky pocet

naprav vozidla tak, aby zodpovedal

skuto€nému stavu vozidla a vznikne
tym nedoplatok myta,

f] poskytne nespravne alebo nelplné
Udaje pre vypocet myta ndhradnym
sp6sobom podla Zadkona a vznikne
tym nedoplatok myta,

e

g) nepredlozi na vyzvu

1. prislusnika Policajného zboru
doklad o vozidle, podla ktorého je
mozné urcit alebo overit technické
Udaje vozidla,

2. prislusnika Policajného zboru
alebo osoby poverenej vykonom
kontroly potvrdenie o Uhrade myta
nahradnym sposobom.

h) nespristupni na vyzvu prisludnika
Policajného zboru alebo osoby
poverenej vykonom kontroly palubnu
jednotku a Udaje v palubnej jednotke,

i) nezaregistruje do elektronického
mytneho systému Udaje podla Zakona,

il pouziva vo vozidle palubnu jednotku,
ktora je poskytnuta a priradena
k vozidlu s inym evidenc¢nym cislom.

Priestupku sa dopusti ten, kto

a) neopravnene manipuluje s palubnou
jednotkou alebo do nej neopravnene
zasahuje,

b) neopravnene vyda, pozmeni alebo
sfalsuje dokument vydany na ucely
posudzovania zhody, posudzovania
vhodnosti alebo na Gcely dohladu nad
posudzovanim podla Zakona.

10. Kontakty pre podrobné
informacie

Dalie podrobné informacie

o elektronickom mytnom systéme

v Slovenskej republike mozno najst aj

na internetovom portali www.emyto.sk
alebo ziskat prostrednictvom zakaznicke;j
telefonickej linky +421 235111 111.
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1. Basic information about
electronic toll collection

The Electronic Toll Collection is the
payment of electronically calculated
amount depending on the vehicle
category, the vehicle emission class and
the number of axles for the distance
travelled on the specified road sections
according to data obtained electronically.
The distance travelled means the distance
between two points of specified road
sections determined by the Decree of the
Ministry of Transport and Construction of
the Slovak Republic (hereinafter referred
to as the "MTC") specifying the sections of
motorways, expressways, 1% class roads,
2M class roads and 3™ class roads that are
subject to toll collection as amended. The
toll is paid for the use of specified road
sections.

The toll is collected for the use of
specified road sections by motor vehicles
with the total maximum permissible
weight over 3.5 t or vehicle combinations
with the total maximum permissible
weight over 3.5t specified in the Annex

1 Part B items 2, 3 and 5 of Act No.
725/2004 Coll. on the conditions of
vehicle operation in the road traffic and
on amending and supplementing certain
acts as amended (vehicles of categories
M, N and G) except for vehicles of M1
category and vehicle combinations
formed by a motor vehicle of M1, N1,
M1G and N1G category.

The toll can be paid in cash, by wire
transfer, a credit/debit card or in other
form approved by the Toll Collection
Administrator or agreed with the provider
of the European Electronic Toll Service.

The Toll Collection Administrator is
Narodna dialni¢na spolocnost, a.s,
whereas the toll - except for the toll
collected for the use of specified
sections of concession roads and except
for the toll collected for the use of the
specified sections of 2" class and 3™
class roads - is the income of Narodna
dialni¢na spoloc¢nost, a.s. (National
Motorway Company) The Electronic Toll
Collection Operator is SkyToll, a.s.

The basic legislative regulation in the
area of the Electronic Toll Collection is
the Act on Toll Collection for the Use

of the Specified Road Sections and on
amending and supplementing certain
acts as amended (hereinafter referred to
as “Act”) requlating:

a) the conditions of the Electronic Toll
Collection and the substitute collection
of toll for the use of specified sections
of motorways, expressways, 1 class
roads, 2™ class roads and 3™ class
roads (hereinafter referred to as the
“Specified Road Sections”);

b) the rights and obligations of the
Vehicle Operator, the Vehicle Driver,
the Toll Collection Administrator,
the person authorised by the Toll



Collection Administrator, the provider
of the European Electronic Toll
Service and the notified person;

c) conditions of providing the European
Electronic Toll Service;

d) reconciliation proceedings in the
area of the European Electronic Toll
Service;

e) procedures in the authorisation and
notification;

f] checking the compliance with the Act;

g) the scope of powers of the bodies of
the state administration;

h) liability for the violation of obligations
imposed by the Act and a special
regulation [Commission Decision of 6
October 2009 on the definition of the
European Electronic Toll Service and
its technical elements (2009/750/ EC)
(Official Bulletin of the EU 268,13
October 2009]].

Implementing legislation on toll
collection is represented in particular by:

1) Decree of the MTC specifying the
sections of highways, expressways,
1t class roads, 2" class roads and 3™
class roads subject to toll collection;

2) Decree of the Slovak Government
stipulating the method of toll
calculation, toll rate and system of
discounts from the toll rates for the
use of the specified road sections;

3) Decree of the MTC which executes
some provisions of the Act on Toll
Collection for the Use of the Specified

Road Sections and on amending
and supplementing certain acts as
amended.

2. Specified Road Sections

The list of all the specified road sections
with the electronic toll collection

is stipulated by Decree of the MTC
specifying the sections of motorways,
expressways, 1%t class roads, 2™ class
roads and 3™ class roads subject to toll
collection. The map of the network of
specified road sections illustrating also
the specified road sections located within
the limits of towns and municipalities

is available at all the customer points
and on the system operator’s web portal
www.emyto.sk.

3. Method of Toll Calculation
and Toll Rate

The method of toll calculation and toll
rate for Tkm of a distance travelled

on a specified road section for the
categories of vehicles with total
maximum permissible weight over 3.5

t and the method of toll calculation and
toll rate for 1 km of distance travelled
on the specified road section for the
categories of vehicles providing for the
transport of more than nine passengers
including a driver with the total
maximum permissible weight over 3.5t
is determined in the Slovak Government
Decree stipulating the toll rate for the



use of specified sections of roads and
the discount system as amended.

The basic information about the method
of toll calculation and the toll rate is
available at all the customer points

and on the web portal www.emyto.sk,
whereas an approximate amount of

toll may be calculated using the toll
calculator on the specified web portal.

4. Basic Obligations of the
Vehicle Operator and the
Vehicle Driver

The Vehicle Operator or Vehicle Driver

is entitled to use the specified road
sections with the electronic toll collection
exclusively based on a valid and effective
Contract on the Use of Specified Road
Sections concluded with the Toll
Collection Administrator.

The Vehicle Operator or Vehicle Driver is
obliged in particular?:

a) before driving on the specified
road sections to place, install
and commission the On-Board
Unit including its accessories in
compliance with the Act and in
a manner to enable the acquisition of
data needed for the toll calculation
and enforcement;

b) before driving on the specified road
sections with a zero toll rate place

and commission the On-Board
Unit, including its accessories, in
accordance with the Act;

c) to register in the electronic toll
system the vehicle technical data
needed for calculating the toll and
its billing, vehicle operator data and
their adjustments; in accordance with
the vehicle registration certificate
according to a separate regulation or
in accordance with the registration
certificate issued abroad;

d) enter the number of axles of the
vehicle into the On-Board Unit to
match the actual status of the vehicle.

The Vehicle Driver is obliged, in
particular:

a) to provide correct and complete data
for the toll calculation in a substitute
manner;

b) for the journey with toll collection
calculated in the substitute
manner use only the specified road
sections and period specified in the
confirmation of toll payment;

c) at the police officer’s request to
present a vehicle document from
which it is possible to determine
or verify the technical data of the
vehicle;

d) at the police officer’s request or
a person authorised to carry out
enforcement a confirmation of the
toll payment collected in a substitute
manner;



e) at the police officer’s request or
a person authorised to carry out
enforcement, to provide access to the
On-Board Unit and data in the On-
Board Unit2.

5. Contract on the Use of
Specified Road Sections and
Contract on the Provision of
the On-Board Unit

The Contract on the Use of Specified
Road Sections may be concluded in the
pre-pay and post-pay toll mode.

The Contract on the Use of Specified
Road Sections in the pre-pay toll

mode can be concluded by the Vehicle
Operator, its authorised representative
and/or the Vehicle Driver in person at
contact points or distribution points. The
Contract on the Use of Specified Road
Sections in the post-pay toll mode may
be concluded by the Vehicle Operator or
its authorised representative in person at
contact points or by means of fleet cards
issuers approved by the Toll Collection
Administrator, the list of which is available
on the web portal www.emyto.sk.

Before concluding the Contract on the
Use of Specified Road Sections in the
post-pay toll mode the Vehicle Operator
or its authorised representative is
obliged to provide the Toll Collection

Administrator with the security for the toll
payment liability which may be provided

in the form of a bank guarantee, cash
deposit or by means of a fleet card issuer.

The major specifics of the Contract on
the Use of the Specified Road Sections
include:

a) business name, address of the place

of business, if the Vehicle Operator

is a natural person - entrepreneur;

if the Vehicle Operator is another

natural person, first name, surname,

personal identification number or
date of birth, address of residence,
citizenship, ID card number or
passport number;

name or business name and the

address of the registered office, if the

vehicle operator is a legal person;

c) first name and surname, personal
identification number or date of
birth, citizenship or address of the
residence of the Vehicle Driver or
authorised representative of the
Vehicle Operator;

d) number of the ID card or passport
of the Vehicle Driver or authorised
representative and the number of the
driver’s license of the Vehicle Driver;

e) ID number of the Vehicle
Operator’s organisation, if assigned,
or similar data corresponding to it in
another country;

b

2The obligation does not apply to a Vehicle Operator or to a Vehicle Driver in the alternative manner of toll collection.



f] the tax identification number of the
Vehicle Operator, if assigned;

g) the data about the Vehicle
Operator’s registration in the
Commercial Register or similar
register, if registered in any such
registry;

h) the registration number of the vehicle
and the country where the vehicle is
registered;

i) vehicle category, total maximum
permissible weight of the vehicle,
number of axles and vehicle emission
class (hereinafter referred to as the
“Vehicle Technical Data”);

jl the data whether the vehicle is
equipped with a device or modification
that could prevent proper functioning
of the On-Board Unit.

The Vehicle Operator, its authorised
representative and/or the Vehicle Driver
may conclude the Contract on the
Provision of the On-Board Unit with the
entity authorised by the Toll Collection
Administrator (System Operator) only
after concluding the Contract on the

Use of Specified Road Sections, whereas
it is possible to conclude the Contract

on the Provision of the On-Board Unit
exclusively in the same mode in which
the Contract on the Use of Specified Road
Sections was made. The Contract on the
Provision of the On-Board Unit comprises
the same major particulars such as the
Contract on the Use of Specified Road
Sections, as well as the ID number of the

OBU and the vehicle LPN to which it is
assigned, the amount and the form of the
collateral for returning the OBU and its
accessories, and the contractual penalty.

The Vehicle Operator, its authorised
representative or in the pre-pay toll
mode also the Vehicle Driver is obliged
to pay the deposit for the benefit of the
System Operator for every On-Board Unit
provided. The deposit must be paid for the
benefit of the System Operator according
to the Contract on the Provision of the
On-Board Unit, namely exclusively before
the On-Board Unit is issued. The deposit
amount is specified at 50 EUR.

An inseparable part of the Contract

on the Use of Specified Road Sections
and the Contract on the Provision of

the On-Board Unit are the General
Business Terms and Conditions of the
Toll Collection Administrator and the
General Business Terms and Conditions
of the System Operator comprising in
particular:

1) the conditions of concluding the
contract, contract amendments and
termination;

2) conditions of the On-Board Unit
provision and use;

3) payment terms and conditions;

4) conditions of liabilities securing;

5) complaints policy;

6) information about personal data
processing.



Before concluding/amending/terminating
the Contract on the Use of the Specified
Road Sections and/or Contract on

the Provision of the On-Board Unit,

the persons authorised to conclude

the Contract on the Use of Specified

Road Sections and/or the Contract

on the Provision of the On-Board Unit

are obliged to submit to the System
Operator (person authorised by the Toll
Collection Administrator) documents
stipulated in the General Business Terms
and Conditions of the Toll Collection
Administrator and the General Business
Terms and Conditions of the System
Operator to verify the registration data
and the data needed to conclude/ amend/
terminate the contracts.

6. 0On-Board Unit

Only the On-Board Unit and accessories to
the On-Board Unit provided and assigned
to the vehicle by the person authorised

by the Toll Collection Administrator
according to the Contract on the Provision
of the On-Board Unit may be used in

the vehicle. The On-Board Unit is non-
transferable. The On-Board Unit is
placed, installed and used only in the
manner stipulated by the Act and in a way
specified in the General Business Terms
and Conditions of the System Operator
and in the manner to enable obtaining
the data needed for toll calculation and
enforcement.

The vehicle technical data must be

set in the On-Board Unit according to
the vehicle documents. If the vehicle
emission class is not indicated in the
vehicle documents, the EURO 0 emission
class shall be set. If before or during

the use of specified road sections the
number of used vehicle axles is changed,
the Vehicle Operator or the Vehicle
Driver shall change the data about

the number of axles before the use of
specified road sections in the On-Board
Unit so that it corresponds to the actual
condition of the vehicle.

If there is a malfunction or damage to
the On-Board Unit while driving on the
Specified Road Sections, the vehicle
driver shall park the vehicle at the
nearest location enabling safe parking
of the vehicle and report the malfunction
or damage of the On-Board Unit to the
provider of the On-Board Unit.

If after completing the journey the Vehicle
Operator or the Vehicle Driver finds an
error in the On-Board Unit setting, it shall
report the data needed for the proper toll
calculation to the On-Board Unit provider
without unreasonable delay.

The Vehicle Operator or the Vehicle Driver
is obliged to report the On-Board Unit
theft, loss or damage having an impact on
its proper use during the journey on the
specified road sections immediately to the
On-Board Unit Provider. The On-Board



Unit Provider shall enter the notification
about the On-Board Unit theft or loss in
the Electronic Toll Collection system and
block the On-Board Unit immediately after
the notification is received.

If the On-Board Unit has been used by

an unauthorized person following theft
or loss, the Vehicle Operator to which

the On-Board Unit is assigned shall be
obliged to reimburse the tolls in full
amount calculated according to the
electronic toll system records for the
period from the moment of theft or loss
to the entry of the notification of the theft
or the loss into the electronic toll system.

The information about the On-Board Unit
installation and use is provided in the
On-Board Unit Service Manual available
at every customer point or on the web
portal www.emyto.sk.

7. Customer Services

The System Operator provides the
customer services including mainly

the provision of the services, including

in particular the services for Vehicle
Operators and/or Vehicle Drivers, usually
by means of contact points, distribution
points, the customer service line, self-
serve devices and electronic channels.

The list and illustration of contact points,
distribution points (including the border
distribution points) and self-serve

devices is available at every customer
point as a part of the Map of Specified
Road Sections and Customer Points or on
the web portal www.emyto.sk.

The customer service line

+4212 35111 111 is available non-stop
for the information in Slovak, English and
German and between 6:00 and 22:00 also
in Hungarian, Polish and Russian.

In addition to general information about
the Electronic Toll Collection the toll
web portal also offers the services of
customer zone, where after entering the
login and password it is also possible

to obtain current information about
contracts, payments, registered vehicles,
the On- Board Units assigned and routes
travelled on the specified road sections.
The access to the customer zone (either
at the registration or after the request)
may be obtained for the pre-pay toll
mode and also for the post-pay toll mode
at any contact point or the customer
service line.

8. Enforcement of the
Compliance with the Vehicle
Operator’s and the Vehicle
Driver’s Obligations

Enforcement of the compliance with
the Vehicle Operator’s and Vehicle
Driver’s obligations according to
theAct shall be carried out by persons



authorised for enforcement in
cooperation with the police within the
supervision of the road traffic safety and
fluency.

The person authorised for enforcement
shall be entitled for the purpose of the
enforcement of the compliance with the Act:

a) to obtain and record the data according
to the Act by a stationary electronic
device or mobile electronic device;

b) to get evidence about the failure to
meet the obligations arising from
the Act and to provide it to district
authorities and the bodies of the
Police Force of the Slovak Republic;

c) on the spot during the enforcement to
collect the calculated amount of toll;

d) if it is not possible to find the actual
distance the vehicle travelled on the
specified road sections, to calculate
the toll from the distance of 650 km
and the appropriate rate;

e) from the Vehicle Driver to claim an
explanation that may contribute to
the explanation of facts important to
detect the offence or administrative
delinquency;

f] to require the Vehicle Driver to submit
a proof of toll payment;

g) to check the location, activity and use
of the On-Board Unit;

h) to check the data entered into the On-
Board Unit for the purpose of the toll
calculation and toll billing.

9. Offences

An offence in the area of toll collection is
committed mainly by a Vehicle Driver who:

al uses the specified road sections by
a vehicle without paying tolls;
b) refuses to pay the toll when requested
by the persons authorised for the
enforcement;
c) when using the specified road
sections with a zero toll rate places
and commissions the On-Board Unit
in violation of the Act;
d) places, installs, commissions or
uses the On-Board Unit in violation
of the Act and does not affect the
correct calculation of the toll and toll
payment;
e) does enter the number of axles of
the vehicle into the On-Board Unit to
match the actual state of the vehicle
and thereby generates outstanding
tolls;
f] provides inaccurate or incomplete
data for the calculation of the toll
in a substitute manner pursuant
to the Act and thereby generates
outstanding tolls;
g) does not submit at the request of
1. a police officer a vehicle document
which enables to determine or
verify the technical data of the
vehicle;

2.a police officer or a person
authorized to carry out the



enforcement, confirmation of toll
payment in a substitute manner;
h) at the request of a police officer or
a person authorised to carry out the
enforcement, does not provide access
to the On-Board Unit and data in the
On-Board Unit;
i) does not register data in the electronic
toll system according to the Act;
jl uses in the vehicle an On-Board
Unit that is provided and assigned to
a vehicle with a different LPN;

An offence is committed by a person who:

a) manipulates with the On-Board Unit
without an authorisation and makes
unauthorised interventions into the
On-Board Unit;

b) issues, changes or forges a document
issued for the needs of assessing
the compliance, suitability or other
purposes of supervision over the
assessment without an authorisation.

10. Contacts for detailed
information

Additional detailed information about
the electronic toll system in the Slovak
Republic can also be found on the

web portal www.emyto.sk or obtained
through the customer service line
+421 235111 111.
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1. Az elektronikus
utdijszedéssel kapcsolatos
alapveto tudnivalok

Az elektronikus Utdijszedés a gépjarmd
kategoridja, kérnyezetvédelmi
besorolasa, tengelyszama figyelembe
vételével a dijkoteles kozUtszakaszokon
megtett Ut hosszardl elektronikusan
gy(jtott adatok alapjan elektronikusan
kiszamitott 0sszeg befizetése.

Megtett Gtnak mindsil a Szlovak
Koztarsasag Kozlekedési és Epitésiigyi
Minisztériumanak (a tovabbiakban
roviden ,minisztérium”) az autépalyak,
autoutak, els6- és masodrend( féutak,
0sszekotd utak fizetds Utszakaszairdl
sz6ld hatalyos rendeletében kijeldlt
Utszakaszok két pontja kozotti tavolsag.
A rendeletben kijelolt Utszakaszok
hasznalataért Gtdijat kell fizetni.

Utdijat a kijelslt Gtszakaszokat hasznalo,
a kozuti kozlekedésrdl, valamint

egyéb torvények maodositasardl szolé
tobbszor médositott 725/2004. szdmd
torvény 1. melléklet B rész, 2., 3. és b5.
pontjaiban felsorolt 3,5 tonnat meghaladd
legnagyobb dssztomegi gépjarmd vagy
a 3,5 tonnat meghaladé legnagyobb
6ssztomegl jarm(szerelvény (M, N és

G kategériaba sorolt gépjarmuvek) utan
kell, ez alol kivételt az M1 kategoriaju
gépjarmdvek, valamint az M1, N1, M1G

jarmUszerelvények képeznek.

Az (tdijat készpénzben, banki atutalassal,
bankkartyaval, az utdijszedd (az
Utdijbefizetéseket kezeld) szervezet

altal engedélyezett vagy az Eurdpai
Elektronikus Utdij Szolgaltatast nyujtéval
egyeztetett modon lehet megfizetni.

Az Utdijszedd, azaz az Utdijbefizetéseket
kezeld szervezet a Narodna dialni¢na
spoloénost, a.s. (Nemzeti Autdpalya-
kezeld Tarsasag Rt.); a koncesszids
utak, az els6- és masodrendd

féutak, valamint az 6sszekotd utak
hasznalataért fizetett Utdij kivételével
a beszedett Gtdij a Nemzeti Autdpalya-
kezel6 Tarsasag Rt. bevételét képezi.
Az elektronikus Utdijszedési rendszer
tizemeltetdje a SkyToll, a.s. (Rt.).

Az elektronikus Utdijszedés teriiletén
alapvet6 jogszabalynak mindgsiil

a kijelolt kozUtszakaszok hasznalataért
fizetendd Utdijrol és egyéb torvények
maddositasarol szold torvény
(tovabbiakban roviden ,Térvény”), amely
tobbek kozott az alabbiakat szabalyozza:

a) autdpalyak, autdutak, elsé- és
masodrendy féutak, 6sszekoto utak
kijelolt dijkdteles Utszakaszainak
(tovabbiakban . kijelolt Utszakaszok”)
hasznalataért fizetend6 utdij
elektronikus és egyéb modon térténd
beszedésének feltételeit,

b) a jarm{ Gzembentartéjanak,

a jarmdvezet6nek, az Utdijszed6
szervezetnek, az Utdijszed§ szervezet



altal megbizott személynek,az
Eurdpai Elektronikus Utdij
Szolgaltatast nyljto szervezetnek,
valamint a kijelolt szerveknek a jogait
és kotelességeit,

c) az Eurdpai Elektronikus Utdij
Szolgaltatas nydjtasanak feltételeit,

d) az Eurdpai Elektronikus Utdij
Szolgaltatassal kapcsolatos
egyeztetési eljarast,

e) az engedélyezésnek és a szervek
kijelolésének a folyamatat,

f) a Torvény betartasanak ellendrzését,

g) az allamigazgatasi szervek
hataskoreit,

h) a Térvényben és kiilon jogszabalyban
[Az eurdpai elektronikus Gtdijszedési
szolgaltatas és miszaki elemeinek
meghatarozasarol szoldé 2009.
oktober 6-i Bizottsagi Hatarozat
(2009/750/ EK) (EU HL. L 268,

2009. 10. 13.)] meghatarozott
kotelezettségek megszegéséért
viselt felelésséget.

Az Utdijszedést szabalyozé fébb
végrehajtasi jogszabalyok az alabbiak:

1) az autdpalyak, autdutak, elsé- és
masodrendy foutak, 6sszekdto
utak dijkoteles szakaszait kijelold
miniszteri rendelet;

2) a kijelolt utszakaszok hasznalataért
fizetendd Utdij kiszamitasat, a dij
mértékét, a dijengedmények
rendszerét szabalyozo
kormanyrendelet;

3) a kijeldlt kézltszakaszok
hasznalataért fizetend6 atdijrol és
egyéb térvények modositasarol szold
torvény végrehajtasat szabalyozd
hatalyos miniszteri rendelet.

2. Kijelolt utszakaszok

Az elektronikus Utdijszedés hatalya
ala eso6 kijeldlt utszakaszok jegyzékét
az autdpalyak, autdutak, elsé- és
masodrendd féutak, 6sszekot6 utak
dijkoteles szakaszait kijelolé miniszteri
rendelet hatdrozza meg. A kijelolt
Utszakaszok halézatat megjelenitd
térkép, amely a varosok és kozségek
belteriiletén talalhato dijkoteles
Utszakaszokat is tartalmazza, az
lgyfélszolgalati pontokon, valamint

a rendszeriizemelteté www.emyto.sk
oldalan hozzaférhetd.

3. Az utdij kiszamitasanak
modja és mértéke
A 3,5 tonna legnagyobb megengedett
Ossztomeget meghaladé jarmiikategoriak
altal megtett 1 km kijelolt Utszakasznak
megfeleld utdij, valamint a 9 személy
- beleértve a gépjarmdivezetét is
- szallitdsara alkalmas 3,5 tonna
legnagyobb 6ssztomeget meghaladd
jarmd altal megtett 1 km kijelolt
Utszakasznak megfeleld utdij
kiszamitasanak madjat a kijelolt
Utszakaszok hasznalataért fizetendd
Utdij kiszamitasat, a dij 0sszegét,



a dijengedmények rendszerét szabalyozo
kormanyrendelet szabalyozza.

Az Utdij kiszamitasaval és a tarifakkal
kapcsolatos alapvet6 informacidk az
Ugyfélszolgalati pontokon, valamint

a rendszeriizemeltetd www.emyto.sk
internetes oldalan allnak rendelkezésre,
az Utdij hozzavetbleges dsszege az
emlitett internetes oldalon talalhato
Utdijkalkulatorral kiszamithato.

4. Aziizembentarto és
a jarmiivezeto alapveto
kotelességei

Az lizembentarto vagy a jarm(vezetd

az elektronikus utdijszedéssel érintett
kijelolt Utszakaszok hasznalatara
kizarolag az utdijszedd szervezettel,

a Nemzeti Autopalya-kezeld Tarsasaggal
a kijelolt kozUtszakaszok hasznalatarol
kotott érvényes és hatalyos szerz6dés
alapjan jogosult.

A jarm{ Gizembentartdja és a jarm(vezet6
tovabba elsésorban koteles':

a) kijelolt Utszakaszok hasznalata
el6tt a fedélzeti egységet és
annak tartozékait a Térvénnyel
osszhangban elhelyezni, beszerelni és
belizemelni Ugy, hogy beldle az utdij
kiszdmitasahoz és az ellen6rzéshez
sziikséges adatok megszerezhet6k
legyenek,

b) a nulla dijas kijelolt utszakaszok
hasznalata eldtt a fedélzeti

egységet és tartozékait a Torvénnyel
osszhangban elhelyezni és
betizemelni,

az elektronikus utdijrendszerbe
bevinni az Gtdij kiszamitasahoz

és elszamoldsahoz sziikséges
miszaki adatokat, az izembentartd
adatait, valamint ezek valtozasait,
meégpedig a kiilon jogszabaly szerinti
forgalmi engedély vagy kiilféldon
kiallitott forgalmi engedély adataival
0sszhangban,

a fedélzeti egységbe a tényleges allapot
szerinti tengelyszamot betaplalni.

C
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A jarm(vezetd elsésorban koteles:

a) az elektronikus dijszamitast
helyettesité szamitashoz sziikséges
adatokat a valésagnak megfelel6en és
hianytalanul szolgaltatni,

b) amennyiben az Utdij egyéb mdodon
keriil kiszamitasra, csak az utdij
megfizetését igazold bizonylatban
szerepld kijelolt Utszakaszokat és csak
a megadott id6szakban veheti igénybe,

c) arenddrség felszélitasara koteles olyan
jarmiokmanyt bemutatni, amely alapjan
meghatarozhatdak vagy ellendrizhetéek
a jarm{ muszaki adatai,

d) a rendérség vagy az ellenérzésre
felhatalmazott személy felszdlitasara
bemutatni az utdij nem elektronikus,
hanem egyéb modon tortént
megfizetését igazolo bizonylatot,



e) arend6rség vagy az ellenGrzésre
felhatalmazott személy felszélitdsara
hozzaférhetdvé tenni a fedélzeti
egységet és az abban tarolt adatokat.?

5. AKijelolt kozutszakaszok
hasznalatarol szolo
szerzodés és a Fedélzeti
egység rendelkezésre
bocsatasarodl szolo
szerzodeés

A Kijelolt kézutszakaszok hasznalatardl
sz6l6 szerz6dés eldzetes dijfizetési
maodban vagy utélagos dijfizetési
modban kothetd meg.

El6zetes dijfizetési mod valasztasa esetén
a Kijelolt kozutszakaszok hasznalatardl
sz0l6 szerz6dést a jarmd lizembentartoja,
meghatalmazott képviselGje és/ vagy

a jarmdvezet6é minden kapcsolattartd
vagy értékesitési ponton személyesen
megkatheti. Utélagos dijfizetési mod
esetén a Kijelolt kdzlUtszakaszok
hasznalatarol sz4ld szerzédést

kizarélag a jarmi Gzembentartdja vagy
meghatalmazott képviseldje kdotheti meg
személyesen a kapcsolattarté pontokon
vagy az Utdijbefizetéseket kezeld szervezet
altal jévahagyott lizemanyagkartya-
kibocsatok révén. Az lizemanyagkartya-
kibocsatdok jegyzéke a www.emyto.sk
internetes oldalon talalhato.

Amennyiben a Kijel6lt kdzutszakaszok
hasznalatarol sz6ld szerz6dés utélagos
dijfizetési mdodban keriil megkdtésre,

a szerzédés megkdtése el6tt a jarmd
lizembentartdja vagy meghatalmazott
képviselje az utdijbefizetéseket kezeld
tdrsasag szamara biztositékot koteles
szolgaltatni; a fizetési kotelezettség
teljesitése bankgaranciaval, készpénzes
biztositékkal vagy lizemanyagkartya-
kibocsato révén biztosithato.

A Kijel6lt kozlUtszakaszok hasznalatarol
57016 szerz6dés fontosabb tartalmi elemei:

a) cégnév és a vallalkozas helye, ha

a jarmd Uzembentartoja vallalkozd

maganszemeély; csaladi név és utdnéy,

szliletési id6, lakcim, allampolgarsag,
személyi igazolvany vagy Utlevél
szama, ha a jarm( Gizembentartdja
egyéb maganszemély,

név vagy cégnév és a székhely cime,

ha a jarm( Gzembentartdja jogi

személy,

a jarmdvezet6 vagy a jarm

Uzembentartdja altal meghatalmazott

személy csaladneve és utdneve,

személyi szama vagy sziiletési ideje,
allampolgarsaga és lakcime,

d) a jarmlvezet6 vagy a jarmd
Uzembentartdja altal meghatalmazott
személy személyi igazolvanyanak vagy
Utlevelének szama és a jarm(ivezetd
vezetGi engedélyének szama,

b

[

2 A nem elektronikusan, hanem mas mddon befizetett tdij esetében az izembentartdt vagy a jarmivezet6t adott

kotelezettség nem terheli.



el a jarm{ Gzembentartéjanak statisztikai
szama, amennyiben ezzel rendelkezik,
vagy mas orszagban hasznalatos
hasonlo jellegl azonosito szam,

f) ajarmi Gzembentartdjanak

adoszama, amennyiben ezzel

rendelkezik,

a jarmd lzembentartoéjanak

cégbirdsagi vagy egyéb bejegyzésével

kapcsolatos adatok, amennyiben

az lizembentartd valamilyen

regiszterben nyilvan van tartva,

a jarmd forgalmi rendszama és

a jarmdvet nyilvantart6 orszag neve,

i) jarmdkategoria, a jarm{ éssztémege,
tengelyszama, kornyezetvédelmi
besorolasa (a tovabbiakban ,.a jarm
miszaki adatai”),

jl ajarmu atesett-e olyan atalakitason
vagy fel van-e szerelve olyan
berendezéssel, amely gatolhatja
a fedélzeti egység helyes mikodését.
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A Fedélzeti egység rendelkezésre
bocsatasarol szolo szerzédést a jarmu
Uzembentartdja, meghatalmazott
képviselGje és/vagy a jarm(vezetd

az Utdijbefizetéseket kezel6

tarsasag altal megbizott személlyel

(a rendszertizemeltetével) csak a Kijeldlt
kozutszakaszok hasznalatardl sz6lo
szerz6dés megkotését kovetden kotheti
meg, mégpedig kizarolag a Kijelolt
kozutszakaszok hasznalatardl sz6lo
szerzédéssel azonos dijfizetési mddban.
A Fedélzeti egység rendelkezésre
bocsatasarol sz8ld szerz6dés fébb

tartalmi elemei azonosak, mint a Kijelolt
kozutszakaszok hasznalatardl sz6lo
szerzO0déséi; tartalmazza tovabba

a fedélzeti egység azonosité szamat,
annak a jarm(inek a forgalmi rendszamat,
amelyhez az egységet hozzarendelték,

a fedélzeti egység és tartozékai
visszaszolgaltatasaval kapcsolatos
biztositék 0sszegét és formajat, valamint
az esetleges kothér osszegét.

A jarm{ Gizembentartdja, meghatalmazott
képviselGje vagy elbzetes dijfizetési

mod valasztasa esetén a jarmivezet6
minden rendelkezésre bocsatott fedélzeti
egység utan a rendszeriizemeltet6
javara biztositékot koteles szolgaltatni.
A biztositékot a Fedélzeti egység
rendelkezésre bocsatasarol szolé
szerzG6dés alapjan, kizardlag a fedélzeti
egység kiadasat megelézéen

a rendszeriizemeltet6 javara kell
megfizetni. A biztositék 6sszege 50 euro.

A Kijelolt kozUtszakaszok hasznalatarol
sz6ld szerz6dés és a Fedélzeti egység
rendelkezésre bocsatasarol szold
szerzddés elvalaszthatatlan részét
képezik az Utdijszedd (Gtdijbefizetéseket
kezel8) tarsasag altalanos lzleti
feltételei és a Rendszeriizemeltet6
altalanos lzleti feltételei, melyek f6bb
tartalmi elemei az alabbiak:

1) szerz6dés megkotésének,
modositdsanak és megszliinésének
feltételei,



2) a fedélzeti egység rendelkezésre
bocsatasanak és hasznalatanak
feltételei,

3] fizetési feltételek,

4) a kotelezettségek biztositasanak
feltételei,

5) panaszkezelési szabalyzat.

6) a személyes adatok kezelésével
kapcsolatos tajékoztatas.

A Kijelolt kézutszakaszok hasznalatardl
sz6l6 és/vagy a Fedélzeti egység
rendelkezésre bocsatasarol sz4lo
szerz8dés megkotését/modositasat/
megszinését megeldzéen a Kijelolt
kozutszakaszok hasznalatarol és/

vagy a Fedélzeti egység rendelkezésre
bocsatasarol szolo szerz6dés
megkotésére jogosult személyek

a rendszeriizemeltetének (az Gtdijszedé
tarsasag altal meghbizott személynek]

a regisztracios adatok hitelesitéséhez
és a szerz8dés megkotéséhez/
modositasahoz/megsziinéséhez
sziikséges, az Utdijszed§ (Utdijbefizetéseket
kezeld) tarsasag altalanos szerzédési
feltételeiben és a Rendszeriizemeltetd
altalanos Uzleti feltételeiben részletezett
okmanyokat kotelesek bemutatni.

6. Afedélzeti egység

A jarm(iben csak olyan fedélzeti egység
és tartozékai hasznalhatdéak, amelyet

a Fedélzeti egység rendelkezésre
bocsatasarol szold szerzédés alapjan
az Utdijszed6 tarsasag altal megbizott

személy adott ki a jarm{(re. A fedélzeti
egység nem atruhazhato.

A fedélzeti egységet a Torvényben és

a Rendszeriizemeltetd altaldnos szerzédési
feltételeiben eldirt modon kell a jarm(iben
elhelyezni, beszerelni és hasznalni oly
maddon, hogy az utdij kiszamitasahoz és

az ellenérzéshez szlikséges adatok beléle
kinyerhet6k legyenek.

A fedélzeti egységbe

a jarmiokmanyokban szereplé miszaki
adatokat kell betaplalni. Amennyiben az
okmanyokban a jarm( kérnyezetvédelmi
besorolasa nincs feltlintetve, Ugy az EURO
0 osztalyt kell beallitani. Ha a kijelolt
Utszakaszok hasznalata el6tt vagy soran
mddosul a jarm( tengelyszama, az
lizembentartd vagy a jarmdvezetd a fizetds
Utszakasz igénybe vétele elétt a valos
helyzetnek megfelelé médon maodositja

a fedélzeti egységben a tengelyszamot.
Ha a kijelolt Utszakaszok hasznalata
soran a fedélzeti egység meghibasodik
vagy megrongalodik, a jarmivezetének
a jarmdvet a legkozelebbi biztonsagos
helyen félre kell allitania, a fedélzeti
egység hibajat vagy sériilését

a fedélzeti egységet rendelkezésre
bocsato személynek be kell jelentenie.

Ha az lizembentartd vagy a jarmivezet6
a fedélzeti egység hibas beallitasat

a dijkoteles Utszakasz megtétele

utan allapitja meg, a fedélzeti

egység rendelkezésre bocsatéjanak



haladéktalanul bejelenti az utdij helyes
kiszamitasahoz sziikséges adatokat.

Az lizembentarto vagy a jarm(vezetd
a fedélzeti egység rendelkezésre
bocsatdjanak haladéktalanul

kételes bejelenteni a fedélzeti
egység eltulajdonitasat, elvesztését,
megsemmisiilését vagy olyan
sérilését, amely a dijkoteles
Utszakaszon torténd athaladas soran
a fedélzeti egység helyes m(kodését
befolyasolja. A fedélzeti egység
rendelkezésre bocsatdja a fedélzeti
egység eltulajdonitdsanak vagy
elvesztésének tényét a bejelentést
kdvetéen haladéktalanul regisztralja
az elektronikus utdijrendszerben,

a fedélzeti egységet pedig blokkolja.

Ha az eltulajdonitast vagy elvesztést
kdvetéen a fedélzeti egységet
jogosulatlan személy hasznalja, a jarm{
Uizembentartdja, akihez az adott
fedélzeti egység van rendelve, az Utdij
teljes 0sszegét koteles megfizetni; az
0sszeg az elektronikus utdijrendszer
adatai alapjan arra az id6szakra kerdil
megallapitasra, amely az eltulajdonitas
vagy elvesztés id6pontjatol addig

tart, amig a fedélzeti egység
eltulajdonitasarol vagy elvesztésérol
sz6ld bejelentés az elektronikus
Utdijrendszerben rogzitésre keriil.

A fedélzeti egység beszereléséhez és
hasznalatahoz sziikséges informaciokat

barmely ligyfélszolgalati ponton vagy

a www. emyto.sk internetes portalon
hozzaférhetd Fedélzeti egység kezelési
Utmutatoja tartalmazza.

7. Ugyfélszolgalat

A rendszeriizemeltetd igyfélszolgalatot
tizemeltet, ennek keretében

az lizembentartoknak és/vagy

a jarmdvezet6knek elsésorban

a kapcsolattarto és értékesitési pontokon,
az lgyfélszolgalati telefonvonalon,
onkiszolgaldé berendezések és
elektronikus csatornak révén nyujt
szolgaltatasokat.

A kapcsolattartasi pontok, értékesitési
pontok (beleértve a hataratkelhelyeken
lzemeld értékesitési pontokat is),
onkiszolgalo berendezések jegyzéke és
megjelenitése minden lgyfélszolgalati
ponton a Kijeldlt Utszakaszok és
Ugyfélszolgalati pontok térképe
részeként vagy a www.emyto.sk
internetes portalon hozzaférhetd.

A +421 235111 111 Ugyfélszolgalati
telefonszam szlovak, angol és német
nyelven folyamatosan, magyar, lengyel
és orosz nyelven 6.00 d6ratol 22.00 éraig
hivhato.

Az internetes portal az elektronikus
Utdijszedéssel kapcsolatos altalanos
informaciok mellett az ligyfélszolgalati
zénaban szolgaltatasokat is nyuijt,



amelyben a megfeleld bejelentkezési
(felhasznaldi) név és jelszd megadasaval
a szerz6désekrol, befizetésekrdl,
regisztralt jarmvekrél, hozzarendelt
fedélzeti egységekrél és a .. dijkoteles”
kijelolt Utszakaszokon megtett
Utvonalakrdl kaphato aktualis tajékoztatas.
Az lgyfélszolgalati zonaba belépési
jogosultsag minden kapcsolattarté ponton
vagy az ligyfélszolgalati telefonszamon
mind elézetes dijfizetési mdd, mind
utdlagos dijfizetési mod valasztasa esetén
(regisztracio alkalmaval vagy igénylésre)
igényelhetd.

8. Aziizembentartok
és a jarmiivezetok
kotelességeinek az
ellenorzése

A Torvény értelmében az izembentartoi
és/vagy jarmuvezetGi kotelezettségek
betartdsanak ellendrzésére az erre
felhatalmazott személyek a Szlovak
Koztarsasag Renddérségének
kozlekedésrendészeti feladatok ellatasat
végzl szerveivel egylittm(ikodésben
jogosultak.

Az ellendrzésre felhatalmazott személy
a Torvény betartasanak ellendrzése
céljabol az aladbbiakra jogosult:

a) a Torvény értelmében stabil vagy
mobil elektronikus berendezéssel
adatokat gy(jthet és rogzithet,

b) a Torvény altal el8irt kotelezettség
elmulasztasaval kapcsolatban
bizonyitékokat gy(jthet, és azokat
a jarasi hivatal, valamint a Szlovak
Rendérség rendelkezésére
bocsathatja,

c) az ellenérzés id6pontjaban és
helyszinén a kiszamitott Gtdijat
beszedheti,

d) ha a kijelélt Utszakaszokon megtett

valds kilométerszam nem allapithato

meg, akkor az Utdijat 650 km Uthossz
és a megfeleld tarifa alkalmazasaval
megallapithatja,

a jarmdvezet6tol felvilagositast

kérhet olyan tények tisztazasahoz,

amelyek kozlekedési szabalysértés
vagy kozigazgatasi szabalysértés
felderitésében fontosak,

f] ajarmivezet6tdl kérheti az atdij

megfizetését igazold bizonylat

bemutatasat,

ellendrizheti a fedélzeti egység

elhelyezését, mikodését és

hasznalatat,

h) ellendrizheti a fedélzeti egységbe
az utdij kiszamitasahoz és
elszamoldsahoz bevitt adatokat.

e
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9. Szabalysértések

Utdijszedéssel kapcsolatos
szabalysértést kovet el az, aki
elsdsorban:

a) a kijeldlt Utszakaszokat az Gtdij
megfizetése nélkil hasznalja,



b) az ellendrzés idGpontjaban és helyszinén
az ellendrzésre felhatalmazott
személyek felszdlitasa ellenére az utdij
megfizetését megtagadja,

c) nulla Utdijas Utszakasz hasznalatakor
nem a Térvényben megszabott mddon
helyezi el vagy lizemelteti a fedélzeti
egységet,

d) a fedélzeti egységet a jarmUbe

a Torvényt megsértve helyezi

el, szereli be, Gizemeli be vagy

hasznalja, ez azonban nincs

hatdssal az Gtdij megallapitadsara és
megfizetésére,

a fedélzeti egységbe nem

a valésagnak megfeleld

tengelyszamot taplalja be, és ezaltal

dijhatralék keletkezik,

f) a nem elektronikusan, hanem mas
maodon fizetett Utdij esetében az Gtdij
kiszamitasahoz helytelen vagy hibas
adatokat ad meg, s ezaltal dijhatralék
keletkezik,

gl A renddrjarér felszélitasara
1. nem mutatja be az okmanyt,

amely alapjan a jarm{ mdszaki
adatai meghatarozhatdak vagy
ellenérizhetdek,

2. ajar6rvagy az ellenérzésre
felhatalmazott személy
felszolitdsara nem mutatja be
a nem elektronikusan, hanem
egyéb mddon beszedett utdij
megfizetését igazold bizonylatot,

h) a rendérjarér vagy az ellenérzésre
felhatalmazott személy felszdlitasara

e

nem teszi szdmukra hozzaférhet6vé
a fedélzeti egységet és annak adatait,

i) nem regisztralja az elektronikus
Utdijfizetési rendszerben a Torvény
altal meghatarozott adatokat,

jl ajarmiben olyan fedélzeti egységet
hasznal, amely mas forgalmi
rendszamu jarmihoz lett rendelve.

Szabalysértést kovet el az, aki

a) a fedélzeti egységet jogosulatlanul
kezeli vagy annak m(ikodésébe
jogosulatlanul beavatkozik,

b) a jarm( megfeleléségének
megitélése, alkalmassaganak
megallapitdsa céljabol vagy
a Torvény szerinti megfelelségi
elbiralas felligyelete céljabdl kiadott
okmanyt jogosulatlanul allit ki,
modosit vagy hamisit.

10. Elérhetoségek és tovabbi
tajékoztatas

A Szlovak Koztarsasagban mikodé

elektronikus utdijrendszerrel

kapcsolatos tovabbi tajékoztatas

a www. emyto.sk internetes portalon

vagy a +421 235111 111 ligyfélszolgalati
szamon kaphato.
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1. Grundinformationen
zur elektronischen
Mauteinhebung

Die elektronische Mauteinhebung ist die
Zahlung des elektronisch berechneten
Betrags aufgrund der entsprechenden
Fahrzeugkategorie, der Abgasklasse
des Fahrzeuges und der Anzahl

der Fahrzeugachsen fiir die gefahrene
Strecke im bestimmten Stra3enabschnitt
anhand elektronisch ermittelter
Angaben. Unter gefahrener Strecke ist
die Entfernung zwischen zwei Punkten
eines bestimmten Stra3enabschnitts

zu verstehen, die durch die Verordnung
des Ministeriums fur Verkehrs- und
Bauwesen der Slowakischen Republik
(nachfolgend nur noch als . Ministerium”
bezeichnet) bestimmt sind, durch
welche die Abschnitte von Autobahnen,
Schnellstraf3en, Strafien |. Klasse,
Straflen Il. Klasse und Straf3en IlI.
Klasse mit Mauteinhebung in der jeweils
geltenden Fassung bestimmt werden.
Fir die Benutzung von bestimmten
Straf3enabschnitten wird eine Maut fallig.

Die Maut wird eingehoben fir

die Benutzung bestimmter
Straflenabschnitte durch Kraftfahrzeuge
mit einem zulassigen Gesamtgewicht
von Uber 3,5 Tonnen oder durch
Fahrzeuggespanne mit einem zuladssigen
Gesamtgewicht tber 3,5 Tonnen, die im
Anhang Nr. 1 Teil B Ziffer 2, 3 und 5 des
Gesetzes Nr. 725/2004S (Gbl.) Gber die

Bedingungen des Fahrzeugbetriebs im
StraBenverkehr und iiber die Anderung
und Erganzung einiger Gesetze

in der jeweils geltenden Fassung
(Fahrzeuge der Kategorien M, N und

G) angefiihrt sind, mit Ausnahme der
Kategorie M1 und Fahrzeuggespanne,
die aus einem Fahrzeug der Kategorien
M1, N1, M1G und N1G bestehen.

Die Maut kann in Bar, per Uberweisung,
mit Zahlkarte oder auf eine andere
durch den Mauteinhebungsverwalter
genehmigte oder mit dem Betreiber
des Europaischen elektronischen
Mauteinhebungsdienstes vereinbarte
Weise gezahlt werden.

Der Mauteinhebungsverwalter ist die
.Nationale Autobahngesellschaft AG”
(Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.),
wobei die eingehobene Maut, aufler der
Maut fur die Nutzung vorbehaltener
Abschnitte konzessionierter Strafien und
auBer der fir die Benutzung bestimmter
Abschnitte von Straflen II. Klasse und
Straflen Ill. Klasse — eine Einkunft

der Nationalen Autobahngesellschaft
AG (Narodna dialni¢na spolo¢nost,

a.s.) darstellt. Der Betreiber des
elektronischen Mautsystems ist die
Gesellschaft SkyToll, a.s.

Die zugrundeliegende legislative
Vorschrift zur elektronischen
Mauteinhebung ist das Gesetz iber
die Mauteinhebung fiir die Benutzung
bestimmter StraBenabschnitte und



tiber Anderung und Ergénzung einiger
Gesetze in der jeweils geltenden
Fassung [nachfolgend nur noch

als ,Gesetz” bezeichnet), welches
Folgendes regelt:

a) die Bedingungen der elektronischen
Mauteinhebung und der
Ersatzmethode der Mauteinhebung fir
die Nutzung bestimmter Abschnitte
von Autobahnen, Schnellstraf3en,
Straflen |. Klasse, Strafien Il.

Klasse und Straflen Ill. Klasse
(nachfolgend nur noch als ., bestimmte
StraBenabschnitte” bezeichnet),

b) die Rechte und Pflichten
des Fahrzeugbetreibers,
des Fahrzeuglenkers, des
Mauteinhebungsverwalters, der
von dem Mauteinhebungsverwalter
beauftragten Person, des
Dienstleisters, d.h. des
Europaischen elektronischen
Mauteinhebungsdienstes und der
notifizierten Person,

c) die Bedingungen der Erbringung
des Europaischen elektronischen
Mauteinhebungsdienstes,

d) das Schlichtungsverfahren im Bereich
des Europaischen elektronischen
Mauteinhebungsdienstes,

e) die Vorgehensweise bei der
Autorisierung und Notifizierung

f] Kontrolle der Einhaltung des
Gesetzes,

g) die Zustandigkeit der Behérden des
offentlichen Dienstes,

h) die Haftung fiir die Verletzung
der durch das Gesetz und die
Sondervorschrift [Beschluss
der Kommission vom 6. Oktober
2009 lber die Definition des
Europaischen elektronischen
Mauteinhebungsdienstes und seiner
technischen Elemente (2009/750/
EG) (i. w. in EU L 268, 13.10.2009]]
festgesetzten Pflichten.

Die Durchfiihrungslegislative im Bereich
der Mauteinhebung wird vor allem durch
folgende Dokumente reprasentiert:

1) Verordnung des Ministeriums, durch
welche Abschnitte von Autobahnen,
Schnellstraflen, StrafB3en der I. Klasse,
Straflen der II. Klasse und StrafBen
der lll. Klasse mit Mauteinhebung
bestimmt werden;

2) Anordnung der Regierung der
Slowakischen Republik, mit der die
Methode der Mautberechnung, die
Hohe des Mautsatzes und das System
von ErmafBligungen fir die Benutzung
bestimmter StraBenabschnitte
festgesetzt werden;

3) Verordnung des Ministeriums, durch
welche einige Bestimmungen des
Gesetzes Uber die Mauteinhebung
fir die Benutzung bestimmter
StraBenabschnitte und Uber die
Anderung und Ergénzung einiger
Gesetze in der jeweils geltenden
Fassung durchgefiihrt werden.



2. Bestimmte
Strafienabschnitte

Die Liste der bestimmten
Straf3enabschnitte mit elektronischer
Mauteinhebung wird durch die
Verordnung des Ministeriums
festgesetzt, durch welche Abschnitte
von Autobahnen, SchnellstraBen,
Straflen I. Klasse, Strafien Il. Klasse und
Straf3en Ill. Klasse mit Mauteinhebung
bestimmt werden. Die Karte der
StrafRenabschnitte, die auch die
bestimmten im Innenbereich von
Stadten und Gemeinden befindlichen
Straflenabschnitte darstellt, ist bei
samtlichen Kundenstellen und auf
dem Web-Portal des Systembetreibers
www.emyto.sk verfiigbar.

3. Berechnungsmethode der
Maut und die Hohe des
Mautsatzes

Die Berechnungsmethode der

Maut und die Hohe des Mautsatzes
pro km gefahrener Strecke im
bestimmten Straf3enabschnitt fir
Fahrzeugkategorien mit einem
zulassigen Gesamtgewicht von ber
3,5 Tonnen, sowie die Methode der
Mautberechnung und die Hohe des
Mautsatzes pro km gefahrener Strecke
im bestimmten StraBenabschnitt
fur die Fahrzeugkategorien, welche
die Beforderung von mehr als

neun Personen (einschlieBlich

Lenker) mit einem zuldssigen
Gesamtgewicht tber 3,5 Tonnen
ermaglichen — ist in der Anordnung
der Regierung der Slowakischen
Republik zur Festlegung der Hohe

des Mautsatzes fiir die Benutzung
bestimmter StraBenabschnitte und des
ErmaBigungssystems in der jeweils
geltenden Fassung festgesetzt.

Grundinformationen zur
Berechnungsweise der Maut, wie
auch die Hohe des Mautsatzes sind
bei allen Kundenstellen und auf dem
Web-Portal www.emyto.sk verfiigbar,
wobei die ., Richtmaut” mithilfe

eines Mautrechners auf dem obigen
Web-Portal berechnet werden kann.

4. Grundpflichten des
Fahrzeugbetreibers und des
Fahrzeuglenkers

Der Fahrzeugbetreiber oder der
Fahrzeuglenker ist berechtigt
bestimmte Stralenabschnitte mit
elektronischer Mauteinhebung
ausschlieBlich aufgrund eines giiltig
und wirksam abgeschlossenen Vertrags
Uber die Benutzung von bestimmten
StrafBenabschnitten zu benutzen, den
er mit dem Mauteinhebungsverwalter
- der Nationalen Autobahngesellschaft
(Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.)
abschlieft.



Des Weiteren ist der Fahrzeugbetreiber
oder der Fahrzeuglenker insbesondere
verpflichtet™:

a) das Bordgerat einschlieBlich Zubehor
vor der Fahrt auf bestimmten
Straflenabschnitten gesetzeskonform
anzubringen und in Betrieb zu setzen,
so dass dieses die Einhebung der zur
Berechnung der Maut und zur Kontrolle
bendtigten Angaben ermaoglicht,

b) das Bordgerat einschlieBlich Zubehor
vor der Fahrt auf bestimmten
Straf3enabschnitten mit Nullmaut
gesetzeskonform anzubringen und in
Betrieb zu setzen,

c) die zur Mautberechnung und
Mautabrechnung notwendigen
technischen Angaben zum Fahrzeug,
zum Fahrzeugbetreiber und deren
Anderungen ins elektronische
Mautsystem zu registrieren, im Einklang
mit der Zulassungsbescheinigung laut
Sondervorschrift oder im Einklang
mit einer im Ausland ausgestellten
Zulassungsbescheinigung.

d) die Anzahl der Fahrzeugachsen
ins Bordgerat einzugeben, sodass
diese dem Ist-Stand des jeweiligen
Fahrzeugs entspricht.

Der Fahrzeuglenker ist vor allem

verpflichtet:

a) richtige und vollstandige Angaben zur
Ersatzmethode der Mautberechnung
zu machen,

b) bei Fahrt mit bezahlter Maut,
welche aufgrund der Ersatzmethode
berechnet wurde, nur jene
Straf3enabschnitte und Zeitraume zu
nutzen, die in der Bestatigung Uber
Mautzahlung angefihrt sind,

auf Aufforderung eines Polizeibeamten
hin jenes Fahrzeugdokument
vorzulegen, welches es ermaglicht,
die Technischen Fahrzeugdaten zu
bestimmen oder zu iiberprifen,

auf die Aufforderung eines
Polizeibeamten oder einer mit
Ausilibung der Kontrolle der
Mauteinhebung beauftragten Person
hin — die Bestatigung tber die

nach der Ersatzmethode erfolgte
Mautzahlung vorzulegen,

auf die Aufforderung eines
Polizeibeamten oder einer mit
Ausilibung der Kontrolle der
Mauteinhebung beauftragten Person
hin das Bordgerat, sowie die Angaben
im Bordgerat zugdnglich zu machen?

C

d

e

5. Vertrag uber die
Benutzung von bestimmten
StraBenabschnitten
und Vertrag iiber die
Zurverfligungstellung des
Bordgerats

Der Vertrag Uber die Benutzung von
bestimmten Stra3enabschnitten

2Dijese Pflicht hat der Fahrzeugbetreiber oder der Fahrzeuglenker bei der Ersatzmauteinhebung nicht



kann als Mautvorauszahlung oder als
Mautfolgezahlung abgeschlossen werden.
Einen Vertrag Uber die Benutzung

von bestimmten Straflenabschnitten

als Mautvorauszahlung kann

der Fahrzeugbetreiber, sein
bevollmachtigter Vertreter und/oder
der Fahrzeuglenker personlich bei

den jeweiligen Kontaktstellen oder
Vertriebsstellen abschlief3en.

Einen Vertrag Uber die Benutzung von
bestimmten Straflenabschnitten als
Mautfolgezahlung darf ausschlieBlich
der Fahrzeugbetreiber oder dessen
bevollmachtigter Vertreter bei

den Kontaktstellen oder der vom
Mauteinhebungsverwalter genehmigte
Herausgeber der Tankkarten
personlich abschlie3en, deren Liste
dem Web-Portal www.emyto.sk zu
entnehmen ist.

Vor dem Abschluss des Vertrages
tber die Benutzung von

bestimmten Straflenabschnitten

als Mautfolgezahlung ist der
Fahrzeugbetreiber oder sein
bevollmachtigter Vertreter verpflichtet,
dem Mauteinhebungsverwalter eine
Sicherheit fir die Mautzahlungspflicht
zu leisten, was mittels einer
Bankgarantie, Absicherung durch
Bargeld, oder durch den Herausgeber
von Tankkarten erfolgen kann.

Der Vertrag uiber die Benutzung von
bestimmten StraBenabschnitten muss
folgende Angaben enthalten:

a) Handelsname, Adresse des
Geschaftssitzes, falls der
Fahrzeugbetreiber eine natiirliche
Person (Unternehmer] ist; falls
der Fahrzeugbetreiber eine andere
natirliche Person ist, so ist es
der Vorname, Familienname, die
Personenkennziffer/Geburtsnummer
oder Geburtsdatum, Adresse des
Wohnorts, die Staatsangehdrigkeit,
die Personalausweis- oder
Reisepassnummer,

b) Name oder Handelsname und
die Adresse des Sitzes, falls der
Fahrzeugbetreiber eine juristische
Person ist,

c) Vor- u. Nachname, die
Personenkennziffer/Geburtsnummer
oder das Geburtsdatum, die
Staatsangehdrigkeit und Adresse des
Wohnorts des Fahrzeuglenkers oder
des bevollmachtigten Vertreters des
Fahrzeugbetreibers,

d) Personalausweis- oder
Reisepassnummer des
Fahrzeuglenkers oder des
bevollmachtigten Vertreters und
die Fihrerscheinnummer des
Fahrzeuglenkers,

e) Handelsregisternummer des
Fahrzeugbetreibers (sofern eine
solche zugeteilt wurde), oder eine



ahnliche, in einem anderen Land
dieser Nummer entsprechende
Angabe,

f] Steuernummer des
Fahrzeugbetreibers, sofern zugeteilt,

g) Angaben Uber die Eintragung
des Fahrzeugbetreibers in das
Handelsregister oder in ein dhnliches
Register, falls dieser in einem solchen
Register eingetragen ist,

h) das Kennzeichen des Fahrzeuges und
das Land, in welchem das Fahrzeug
zugelassen ist,

i) die Fahrzeugkategorie, das zulassige
Gesamtgewicht des Fahrzeugs, die
Achsenanzahl und die Abgasklasse
des Fahrzeuges (nachstehend nur
noch als .Technische Fahrzeugdaten”
bezeichnet),

i) Angabe dazu, ob das Fahrzeug mit
einer Vorrichtung oder Modifizierung
ausgestattet ist, die die richtige
Funktion des Bordgerats behindern
konnte.

Den Vertrag ber die
Zurverfiigungstellung des Bordgerats
kann der Fahrzeugbetreiber, dessen
bevollméchtigter Vertreter und/

oder der Fahrzeuglenker mit der

vom Mauteinhebungsverwalter
(Systembetreiber) beauftragten
Person erst nach dem Abschluss

des Vertrages Uber die Benutzung
von bestimmten Straflenabschnitten
abschlieen, wobei der Vertrag iber die
Zurverfiigungstellung des Bordgerats

ausschlieBlich auf die gleiche Weise
abgeschlossen werden kann, in welcher
auch der Vertrag tber die Benutzung
von bestimmten Straflenabschnitten
abgeschlossen wurde. Der Vertrag
Uber die Zurverfiigungstellung des
Bordgerats enthalt die gleichen
erforderlichen Grundformalitaten,

wie der Vertrag Uber die Benutzung

von bestimmten Straflenabschnitten,
sowie die ldentifizierungsnummer des
Bordgerats und das Kfz-Kennzeichen,
dem es zugeordnet wurde; die Hohe
und Form der Sicherheit (Pfandes) fiir
das Bordgerat und dessen Zubehdor, wie
auch die Vertragsstrafe.

Der Fahrzeugbetreiber, dessen
bevollmachtigter Vertreter oder

bei Mautvorauszahlung auch der
Fahrzeuglenker — ist verpflichtet, zu
Gunsten des Systembetreibers fir jedes
zur Verfiigung gestellte Bordgerat eine
Sicherheit niederzulegen. Die Sicherheit
muss zu Gunsten des Systembetreibers
anhand des abgeschlossenen Vertrages
Uber die Zurverfiigungstellung

des Bordgerats bezahlt werden

und zwar ausschlief3lich vor der
Zurverfiigungstellung des Bordgerats.
Die Hohe der Sicherheit wurde auf

50 EUR festgesetzt.

Einen untrennbaren Bestandteil des
Vertrags Uber die Benutzung von
bestimmten StralBenabschnitten und des
Vertrages uber die Zurverfligungstellung



des Bordgerats bilden die
Allgemeinen Geschaftsbedingungen
des Mauteinhebungsverwalters und
die Allgemeinen Bedingungen des
Systembetreibers, die insbesondere
Folgendes beinhalten:

1) die Bedingungen fiir den Abschluss,
Anderungen und Beendigung des
Vertrags,

2) die Bedingungen der
Zurverfiigungstellung und der
Nutzung des Bordgerats,

3) die Zahlungskonditionen,

4) die Bedingungen der Sicherung der
Verpflichtungen,

5) die Reklamationsordnung,

6) Information zur Bearbeitung
personenbezogener Daten.

Vor dem Abschluss/der Anderung/
Beendigung des Vertrags tiber

die Benutzung von bestimmten
Strafenabschnitten und/oder des
Vertrags Uber die Zurverfigungstellung
des Bordgerats sind die zum Abschluss
des Vertrags lber die Benutzung

von bestimmten Straflenabschnitten
und/oder des Vertrags Uber die
Zurverfiigungstellung des Bordgerats
berechtigten Personen verpflichtet
dem Systembetreiber (der vom
Mauteinhebungsverwalter beauftragten
Person) zwecks Kontrolle der
Registrierungsdaten und der zum
Abschluss/ zur Anderung/Beendigung
des Vertrages notwendigen Angaben

jene Dokumente vorzulegen, welche in
den Allgemeinen Geschaftsbedingungen
des Mauteinhebungsverwalters, sowie in
den Allgemeinen Geschaftsbedingungen
des Systembetreibers festgesetzt sind.

6. Bordgerat

Im Fahrzeug darf lediglich das
Bordgerat und dessen Zubehor
verwendet werden, die fiir das Fahrzeug
zur Verfiigung gestellt und von der
durch den Mauteinhebungsverwalter
beauftragten Person anhand des
Vertrages uber die Zurverfligungstellung
des Bordgerats dem Fahrzeug
zugeordnet wurden. Das Bordgerat ist
nicht Gbertragbar.

Das Bordgerat wird auf die im

Gesetz und den Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des
Systembetreibers bestimmte Weise
angebracht, installiert und verwendet,
so dass sie die Gewinnung der zur
Mautberechnung und zur Kontrolle
notwendigen Daten ermaglicht.

Am Bordgerat miissen die technischen
Angaben zum Fahrzeug geman

den Fahrzeugpapieren eingestellt
werden. Falls in den Dokumenten die
Abgasklasse des Fahrzeuges nicht
vermerkt ist, wird die Abgasklasse
EURO 0 eingestellt. Falls es vor oder
wahrend der Nutzung von bestimmten
StraBenabschnitten zur Anderung der



genutzten Achsenzahl des Fahrzeuges
kommt, hat der Fahrzeugbetreiber oder
der Fahrzeuglenker unverziiglich vor der
Nutzung bestimmter Straflenabschnitte
die Angabe zur Anzahl der Achsen im
Bordgerat so zu andern, dass diese dem
Ist-Stand des Fahrzeugs entspricht.
Falls es wahrend der Fahrt auf
bestimmten Straflenabschnitten zu

einer Storung oder Beschadigung

des Bordgerats kommt, ist der
Fahrzeuglenker verpflichtet das

Fahrzeug an der nachstgelegenen Stelle
abzustellen, welche ein sicheres Abstellen
des Fahrzeugs ermdoglicht und die Storung
oder Beschadigung des Bordgerats dem
Betreiber des Bordgerats zu melden.

Falls der Fahrzeugbetreiber oder der
Fahrzeuglenker nach dem Ende der
Fahrt einen Fehler in der Einstellung
des Bordgerats feststellt, hat er

dem Betreiber des Bordgerats die
zur richtigen Berechnung der Maut
notwendigen Angaben unverziglich
mitzuteilen.

Der Fahrzeugbetreiber oder der
Fahrzeuglenker ist verpflichtet, dem
Betreiber des Bordgerats unverziiglich
einen Diebstahl, Verlust oder eine
Beschadigung des Bordgerates
mitzuteilen, der/die Einfluss auf
dessen korrekte Funktionsweise
wahrend der Fahrt auf bestimmten
Straflenabschnitten hat. Der Betreiber
des Bordgerats ist verpflichtet die

Anzeige Uber den Diebstahl oder

den Verlust des Bordgerats in das
elektronische Mautsystem einzutragen
und das Bordgerat nach Erhalt der
Meldung unverziglich zu sperren.

Falls das Bordgerat nach einem
Diebstahl oder nach dem Verlust durch
eine unbefugte Person benutzt wurde,
bezahlt der Betreiber des Fahrzeuges,
welchem das Bordgerat zugeordnet
wurde, die volle Hohe der Maut, die nach
den Aufzeichnungen im elektronischen
Mautsystem berechnet wurde fiir den
Zeitraum vom Zeitpunkt des Diebstahls
oder Verlustes bis zur Eingabe der
Meldung ber den Diebstahl oder den
Verlust in das elektronische Mautsystem.

Informationen zur Installierung und
Nutzung des Bordgerats sind der
Bedienungsanleitung zum Bordgerat zu
entnehmen, die bei jeder Kundenstelle
oder auf dem Web-Portal www.emyto.sk
zur Verfliigung steht.

7. Kundendienst

Der Systembetreiber unterhalt einen
Kundendienst, welcher vornehmlich die
Erbringung von Dienstleistungen fir
Fahrzeugbetreiber und/oder
Fahrzeuglenker umfasst, in der

Regel durch Kontaktstellen,
Vertriebsstellen, die Kundenhotline,
Selbstbedienungsanlagen und das
Web-Portal.



Die Liste und eine Darstellung der
Kontaktstellen, Vertriebsstellen
(einschlieBlich jener an

den Grenziibergéngen) und
Selbstbedienungsanlagen ist bei jeder
Servicestelle als Bestandteil der Karte
der bestimmten Strafienabschnitte und
Kundenstellen oder ber elektronische
Kanale verfligbar.

Die Kundenhotline +421 235 111 111

ist rund um die Uhr mit Informationen
auf Slowakisch, Englisch und Deutsch
erreichbar und zwischen 6:00 und 22:00
Uhr auch auf Ungarisch, Polnisch und
Russisch.

Das Mautportal im Internet bietet
neben den allgemeinen Informationen
zur elektronischen Mauteinhebung
auch die Leistungen der Kundenzone,
wo man nach Eingabe des Logins

und Passworts auch die aktuellen
Informationen zu Vertragen, erfolgten
Zahlungen, registrierten Fahrzeugen,
zugeordneten Bordgeraten und

den gefahrenen Strecken auf den
bestimmten Straflenabschnitten
erhalten kann. Der Zugang zur
Kundenzone (entweder bei der
Registrierung oder nach Aufruf) ist
sowohl bei einer Mautvorauszahlung,
wie auch bei einer Mautfolgezahlung
an jeder Kontaktstelle oder bei der
Kundenhotline moglich.

8. Kontrolle der Einhaltung
der Pflichten des
Fahrzeugbetreibers und des
Fahrzeuglenkers

Kontrolliert wird die Einhaltung der
Pflichten des Fahrzeugbetreibers und
des Fahrzeuglenkers im Sinne des
Gesetzes von Personen, die mit der
Durchfiihrung der Kontrolle beauftragt
wurden und zwar in Mitwirkung mit den
Behorden des Polizeikorps im Rahmen
der Uberwachung der Sicherheit und
Kontinuitat des Straf3enverkehrs.

Die mit der Kontrolle beauftragte Person
ist zwecks Kontrolle der Einhaltung des
Gesetzes berechtigt:

a) im Sinne des Gesetzes die Angaben
mit einer stationaren elektronischen
Einrichtung oder einer mobilen
elektronischen Einrichtung zu
gewinnen und aufzuzeichnen,

b) Beweise tber die Nichterfillung der
sich aus dem Gesetz ergebenden
Pflichten zu sichern und diese an die
Bezirksbehorden und die Polizei der
Slowakischen Republik zu leiten,

c) vor Ort zum Zeitpunkt der Kontrolle
den berechneten Mautbetrag
einzuheben,

d) falls es nicht méglich sein sollte
die real gefahrene Strecke auf
bestimmten StraBBenabschnitten zu
ermitteln — fir die Mautberechnung
eine Strecke von 650 km, wie



auch den entsprechenden Satz
heranzuziehen,

e) vom Fahrzeuglenker eine Erlduterung
dahingehend zu verlangen,
welche zur Klarung der fir die
Aufdeckung eines Delikts oder einer
Ordnungswidrigkeit beitragen kann,

f] vom Fahrzeuglenker die Vorlage
des Zahlungsbelegs fir die Maut zu
verlangen,

g) die Anbringung, die Funktion und
die Benutzung des Bordgerats zu
kontrollieren,

h) die in das Bordgerat eingegebenen
Angaben zwecks Mautberechnung

und Mautabrechnung zu kontrollieren.

9. Ordnungswidrigkeiten

Eine Ordnungswidrigkeit im Bereich
der Mauteinhebung begeht jener
Fahrzeuglenker, welcher:

a) die bestimmten Straenabschnitte
mit dem Fahrzeug ohne Mautzahlung
benutzt,

b) eine Mautzahlung am Ort und
zum Zeitpunkt der Kontrolle trotz
Aufforderung der mit der Kontrolle
beauftragten Personen verweigert,

c) bei der Nutzung bestimmter
StraBenabschnitte mit Nullmaut
das Bordgerat im Fahrzeug
gesetzeswidrig anbringt oder in
Betrieb setzt,

d) das Bordgerat im Fahrzeug
gesetzwidrig anbringt, installiert

oder in Betrieb setzt oder dieses

gesetzeswidrig benutzt, wobei dies

keinen Einfluss auf die korrekte

Berechnung der Maut und die

Leistung der Mautzahlung hat,

ins Bordgerat die Anzahl der

Fahrzeugachsen nicht so eintragt,

dass diese dem Ist-Stand des

Fahrzeugs entspricht, was einen

Mautriickstand nach sich zieht,

f] unwahre oder unvollstidndige
Angaben fir die Ersatzmethode der
Mautberechnung nach dem Gesetz
macht, was einen Mautrickstand
nach sich zieht,

g) auf Aufforderung
1. des Polizeibeamten kein

Fahrzeugdokument vorlegt,
aufgrund dessen es maglich ware,
die technischen Angaben zum
Fahrzeug zu bestimmen oder zu
Uberprifen,

2. des Polizeibeamten oder einer mit
der Kontrolle der Mautzahlung
beauftragten Person keine
Bestatigung Uber eine mittels einer
Ersatzmethode vorgenommene
Mautzahlung vorlegt,

h) auf eine Aufforderung des
Polizeibeamten oder einer mit
der Ausiibung der Kontrolle der
Mautzahlung beauftragten Person
hin das Bordgerat und die Daten im
Bordgerat nicht zuganglich macht,

i) sich nicht im elektronischen
Mautsystem gesetzeskonform
registriert hat,

e



jl im Fahrzeug ein Bordgerat benutzt,
das einem Fahrzeug mit einem
anderen Kennzeichnen zur Verfligung
bzw. zugeordnet wurde.

Eine Ordnungswidrigkeit begeht
jemand, der

a) das Bordgerat rechtswidrig handhabt
oder in dieses rechtswidrig eingreift,

b) zur Beurteilung der Konformitat, der
Beurteilung der Eignung oder zur
Uberwachung der Vorgehensweise
bei der Beurteilung ein gesetzlich
ausgestelltes Dokument gesetzwidrig
ausstellt, abandert oder falscht.

10. Kontakte fiir ndhere
Informationen

Weitere Informationen zum
elektronischen Mautsystem in der
Slowakischen Republik finden Sie im
Web-Portal www.emyto.sk oder unter
der Kundenhotline +421 235111 111.
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1. Podstawowe informacje
dotyczace elektronicznego
poboru optat drogowych

Elektroniczny pobdr optat drogowych
polega na zaptacie kwoty obliczonej

w zaleznosci od kategorii pojazdu,

klasy emisji spalin pojazdu i liczby osi
pojazdu za przejechana odlegtos¢ po
wyznaczonym odcinku drég na podstawie
elektronicznie uzyskanych danych.

Pod pojeciem przejechanej odlegtosci
rozumie sie odlegto$¢ pomiedzy

dwoma punktami wyznaczonego

odcinka drogi okreslonymi na mocy
obwieszczenia MinisterstwaTransportu

i Budownictwa Republiki Stowackiej
(zwanego dalej ,,MTB") ktére ustala
odcinki autostrad, drég szybkiego

ruchu, drog klasy |, drég klasy Il, drég
klasy Ill podlegajace poborowi optat
drogowych, w obowiazujacym brzmieniu.
Za korzystanie z wyznaczonych odcinkow
drdg nalezy uiscic optate drogowa.

Optata drogowa jest pobierana za
korzystanie z wyznaczonych odcinkdw
drég w celu przejazdu po nich pojazdami
mechanicznymi o dopuszczalnej

masie catkowitej powyzej 3,5 tony lub
zespotami pojazddw o dopuszczalnej
masie catkowitej powyzej 3,5 tony,

o ktérych mowa w Zataczniku nr 1 punkt
2,3 5 Ustawy nr 725/2004 stowackiego
Dz. U. o warunkach uzytkowania
pojazdéw w ruchu drogowym na drogach
ladowych oraz o zmianie i uzupetnieniu

niektérych ustaw w obowiazujacym
brzmieniu (pojazdy kategorii M, N i GJ,
oprocz pojazdow kategorii M1 i zespotow
pojazddéw utworzonych z pojazdow
kategorii M1, N1, M1G i N1G.

Optate drogowa mozna zaptacic¢ gotowka,
przelewem bankowym, karta ptatnicza
lub innym sposobem zatwierdzonym
przez zarzadce poboru optat drogowych
lub uzgodnionym ze zleceniodawca
Europejskiej Ustugi Elektronicznego
Poboru Optat Drogowych.

Zarzadca poboru optat drogowych

jest Krajowa Spotka Autostradowa
S.A. [Narodna dialni¢na spoloc¢nost,
a.s.], przy czym optata drogowa,
oprocz optat drogowych pobranych za
korzystanie z wyznaczonych odcinkdw
drég koncesyjnych oraz oprécz optaty
drogowej pobranej za korzystanie

z wyznaczonych odcinkéw drog klasy Il
i klasy Ill, stanowi przychdd Krajowej
Spotki Autostradowej S.A. Operatorem
elektronicznego systemu poboru optat
drogowych jest spotka SkyToll, a.s.

Podstawowym dokumentem
legislacyjnym dotyczacym
elektronicznego poboru optat drogowych
jest Ustawa o poborze optat drogowych
za korzystanie z wyznaczonych

odcinkéw drog ladowych oraz o zmianie

i uzupetnieniu niektérych ustaw

w obowiazujacym brzmieniu (zwana
dalej.. Ustawa"), ktéra reguluje:



a) warunki elektronicznego poboru optat
drogowych i zastepczego poboru
optat drogowych za korzystanie
z wyznaczonych odcinkéw autostrad,
drég szybkiego ruchu, drog klasy |,
drog klasy Il i drég klasy lll (zwanych
dalej .wyznaczonymi odcinkami drég”),

b) prawa i obowiazki uzytkownika
pojazdu, kierowcy pojazdu, zarzadcy
poboru optat drogowych, osoby
uprawnionej przez zarzadce poboru
optat drogowych, zleceniodawcy
Europejskiej Ustugi Elektronicznego
Poboru Optat Drogowych i osoby
notyfikowanej,

c) warunki $wiadczenia Europejskiej
Ustugi Elektronicznego Poboru Optat
Drogowych,

d) postepowanie rozjemcze w zakresie
Europejskiej Ustugi Elektronicznego
Poboru Optat Drogowych,

e) postepowanie przy autoryzacji
i notyfikacji,

f] przeprowadzanie kontroli
przestrzegania Ustawy,

g) kompetencje organéw administracji
panstwowej,

h) odpowiedzialno$¢ za naruszenie
obowiazkéw ustalonych przez Ustawe
i przepisy szczegdtowe [orzeczenie
Komisji z dnia 6 pazdziernika
2009 r. o definicji Europejskiej
Ustugi Elektronicznego Poboru
Optat Drogowych i jej elementow
technicznych (2009/750/ES)
(Dz.U.UEL268, 13. 10.2009]].

Legislatywa odnoszaca sie do poboru
optat drogowych zostata okreslona
przede wszystkim w:

Obwieszczeniu MTB, ktdre ustala odcinki
autostrad, drog szybkiego ruchu, drog

1) klasy |, drog klasy Il i drog klasy
[Il podlegajacych poborowi optat
drogowych;

2) Rozporzadzeniu Rzadu Republiki
Stowackiej okreslajacym sposéb
obliczania optaty drogowej,wysokos¢
stawki optaty drogowej oraz system
rabatéw odnoszacy sie do stawek
optat drogowych za korzystanie
z wyznaczonych odcinkéw drog
ladowych;

3) Obwieszczeniu MTB, na mocy ktdérego
wykonywane sa postanowienia
ustawy o poborze optaty drogowej za
korzystanie z wyznaczonych odcinkéw
drég ladowych oraz o zmianie
i uzupetnieniu niektérych ustaw
w obowiazujacym brzmieniu.

2. Wyznaczone odcinki drdg

Wykaz wyznaczonych odcinkéw drog
objetych elektronicznym poborem
optat drogowych okresla obwieszczenie
MTB, ktdre ustala odcinki autostrad,
drég szybkiego ruchu, drég klasy |,
drég klasy Ili drog klasy Il podlegajace
poborowi optat drogowych. Mapa

sieci wyznaczonych odcinkéw drdg,
ktéra przedstawia takze wyznaczone



odcinki drég znajdujace sie na terenie
zabudowanym miast i miejscowosci
jest do dyspozycji we wszystkich
punktach obstugi klienta i na portalu
internetowym operatora systemu
www.emyto.sk.

3. Sposdb obliczania optaty
drogowej i wysokosc¢ stawki
optaty drogowej

Sposéb obliczania optaty drogowej

i wysokos$¢ stawki optaty drogowej za 1 km
przejechanej odlegtosci po wyznaczonym
odcinku drogi dla kategorii pojazdow

o dopuszczalnej masie catkowitej powyzej
3,5 tony, jak réwniez sposob obliczania
optaty drogowej za 1 km przejechane;j
odlegtosci po wyznaczonym odcinku drogi
dla kategorii pojazdéw umozliwiajacych
przewoz ponad dziewieciu 0sdb wraz

z kierowca o dopuszczalnej masie
catkowitej powyzej 3,5 tony zostat
okreslony w Rozporzadzeniu Rzadu
Republiki Stowackiej, na podstawie
ktérego okresla sie sposéb obliczenia
poboru optat, wysokos¢ poboru optat,
system rabatéw odnoszacy sie do

stawek poboru optat za korzystanie

z wyznaczonych odcinkéw drég ladowych
w obowiazujacym brzmieniu.

Podstawowe informacje dotyczace
sposobu obliczania optaty drogowej

i wysokosci stawki optaty drogowej
sa dostepne we wszystkich punktach

obstugi klienta oraz na portalu
internetowym www.emyto.sk, przy
czym wysokos$c¢ optaty drogowej mozna
obliczy¢ korzystajac z kalkulatora optaty
drogowej znajdujacego sie na tym
portalu internetowym.

4. Podstawowe obowiazki
uzytkownika pojazdu
i kierowcy pojazdu

Uzytkownik pojazdu lub kierowca
pojazdu maja prawo do korzystania

z wyznaczonych odcinkéw drog

z elektronicznym poborem optat
drogowych wytacznie na podstawie
waznej i prawomocnie zawartej ,Umowy
o korzystaniu z wyznaczonych odcinkdw
drég”, ktora zawiera z zarzadca poboru
optat drogowych Krajowa Spotka
Autostradowa S.A.

Uzytkownik pojazdu lub kierowca
pojazdu jest ponadto zobowiazany, aby’:

a) przed jazda po wyznaczonych
odcinkach drég umiescic,
zainstalowac i uruchomic¢ w pojezdzie
jednostke poktadowa wraz z jej
wyposazeniem zgodnie z Ustawa
w taki sposdb, aby jednostka ta
umozliwiata uzyskiwanie danych
niezbednych do obliczania optaty
drogowej i do przeprowadzania
kontroli,



b) przed jazda po wyznaczonych
odcinkach drég niepodlegajacych
optatom drogowym umiescic

i uruchomié w pojezdzie jednostke

poktadowa wraz z jej wyposazeniem

zgodnie z Ustawa 1 obowiazek ten
nie dotyczy uzytkownika pojazdu

lub kierowcy pojazdu w przypadku

zastepczego sposobu poboru optat

drogowych,

zarejestrowac dane techniczne

pojazdu w elektronicznym systemie

poboru optat niezbedne do obliczenia
optaty drogowej i jej rozliczenia, dane

o0 uzytkowniku pojazdu oraz ich zmiany

zgodnie z dowodem rejestracyjnym

pojazdu wedtug odrebnego przepisu
lub zgodnie z dowodem rejestracyjnym
wydanym za granica,

d) wprowadzi¢ ilo$¢ osi do jednostki
poktadowej w taki sposob, aby
odpowiadata rzeczywistemu stanu
pojazdu.

C

Kierowca pojazdu jest zobowiazany
przede wszystkim®:

a) przekazac¢ prawidtowe i kompletne
dane do oblicznia optaty drogowej
w sposodb zastepczy,

b) w przypadku jazdy po uiszczeniu
optaty drogowej obliczonej w sposdb
zastepczy nalezy korzystacd tylko
z wyznaczonych odcinkéw drog
oraz w czasie, ktory jest podany na

potwierdzeniu uiszczenia optaty
drogowej,

c) na wezwanie funkcjonariusza
policji okaza¢ dokument pojazdu na
podstawie ktérego mozna ustali¢ lub
sprawdzi¢ dane techniczne pojazdu.

d) na wezwanie funkcjonariusza
policji lub osoby upowaznionej do
przeprowadzenia kontroli okazaé
potwierdzenie o uiszczeniu optaty
drogowej pobranej w sposdb
zastepczy,

e) na wezwanie funkcjonariusza policji
albo osoby odpowiedzialnej do
przeprowadzenia kontroli udostepnic
jednostke poktadowa oraz dane
zawarte w jednostce poktadowej?.

5. ,.Umowa o korzystaniu
z wyznaczonych odcinkow
drog” oraz ,Umowa
o udostepnieniu jednostki
poktadowej”

.Umowe o korzystaniu z wyznaczonych
odcinkéw drég” mozna zawrzed

w systemie przedptaconej optaty
drogowej oraz w systemie optaty
drogowej uiszczonej w pdzniejszym
terminie.

Uzytkownik pojazdu, upowazniony przez
niego przedstawiciel i/lub kierowca
pojazdu moga osobiscie zawrzeé
.Umowe o korzystaniu z wyznaczonych

12 Obowiazek ten nie dotyczy uzytkownika pojazdu lub kierowcy pojazdu w przypadku zastepczego sposobu poboru

optaty drogowe;j.



odcinkéw drég” w systemie
przedptaconej optaty drogowej w
punktach kontaktowych albo w punktach
dystrybucyjnych. Jedynie uzytkownik
pojazdu albo upowazniony przez

niego przedstawiciel moze zawrzec
.Umowe o korzystaniu z wyznaczonych
odcinkéw drég” w systemie optaty
drogowej uiszczonej w pdzniejszym
terminie w punktach kontaktowych
albo za posrednictwem wydawcow
kart paliwowych zatwierdzonych przez
zarzadce poboru optat drogowych,
ktorych wykaz znajduje sie portalu
internetowym www.emyto.sk.

Przed zawarciem ,,Umowy o korzystaniu
z wyznaczonych odcinkéw drég”

w systemie optaty drogowej uiszczonej
w pozniejszym terminie uzytkownik
pojazdu albo upowazniony przez

niego przedstawiciel musi przekazaé
zarzadcy poboru optat drogowych
zabezpieczenie zobowiazania zaptaty
optaty drogowej, ktérego mozna udzieli¢
w formie gwarancji bankowej, gwarancji
gotédwkowej albo za posrednictwem
wydawcy kart paliwowych.

Do istotnych cech, ktére musza
znalez¢ sie w ,,Umowie o korzystaniu
z wyznaczonych odcinkéw drég” naleza:

a) nazwa handlowa, adres prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, jesli
uzytkownikiem pojazdu jest osoba
fizyczna - przedsiebiorca;jesli

uzytkownikiem pojazdu jest inna
osoba fizyczna jej imie, nazwisko,
PESEL lub data urodzenia, adres
miejsca zamieszkania, obywatelstwo,
numer dowodu osobistego albo
paszportu,

b) nazwa lub nazwa handlowa i adres
siedziby, jesli uzytkownikiem pojazdu
jest osoba prawna,

c) imie i nazwisko, PESEL lub data

urodzenia, obywatelstwo i adres

miejsca zamieszkania kierowcy
pojazdu albo upowaznionego
przedstawiciela uzytkownika pojazdu,
numer dowodu osobistego lub
paszportu kierowcy pojazdu lub
upowaznionego przedstawiciela

i numer prawa jazdy kierowcy

pojazdu,

numer identyfikacyjny

przedsiebiorstwa uzytkownika

pojazdu, jesli zostat przydzielony lub
inne temu podobne i odpowiadajace

w danym panstwie dane,

f] numer identyfikacji podatkowej
uzytkownika pojazdu, jesli zostat
przydzielony,

g) dane dotyczace wpisu uzytkownika
pojazdu do Rejestru Handlowego albo
podobnego rejestru, jesli jest on do
takiego rejestru wpisany,

h) numer ewidencyjny pojazdu i nazwa
panstwa, w ktérym pojazd zostat
zarejestrowany,

i) kategorie pojazdu, dopuszczalna
mase catkowita pojazdu, liczbe osi

d

e



i klase emisji spalin pojazdu (zwane
dalej ,danymi technicznymi pojazdu”),

jl dane o tym, czy pojazd zostat
wyposazony w urzadzenie lub
dokonano w nim zmian, ktére mogtyby
uniemozliwiaé prawidtowe dziatanie
jednostki poktadowe;.

Uzytkownik pojazdu, upowazniony

przez niego przedstawiciel i/lub
kierowca pojazdu moga zawrzeé
.Umowe o udostepnieniu jednostki
poktadowej” z osoba upowazniona

przez zarzadce poboru optat drogowych
(operatora systemu) dopiero po zawarciu
.Umowy o korzystaniu z wyznaczonych
odcinkdéw drég”, przy czym .,Umowe

o udostepnieniu jednostki poktadowej”
mozna zawrze¢ w tym samym trybie,

w ktorym zawarto ,,Umowe o korzystaniu
z wyznaczonych odcinkéw drég”. .Umowa
o udostepnieniu jednostki poktadowej”
zawiera te same istotne dane, co
.Umowa o korzystaniu z wyznaczonych
odcinkéw drég”, a takze numer
identyfikacyjny jednostki poktadowe;j

i numery rejestracyjne pojazdu, do
ktérego jest przyporzadkowana,
wysokos¢ i forme gwarancji w celu
zabezpieczenia zobowiazania do zwrotu
jednostki poktadowej i jej akcesoriow,
kare umowna.

Uzytkownik pojazdu, upowazniony przez
niego przedstawiciel, a w systemie
przedptaconej optaty drogowej takze
kierowca pojazdu musza ztozy¢

zabezpieczenie na rzecz operatora
systemu za kazda udostepniona
jednostke poktadowa. Zabezpieczenie
musi zosta¢ wptacone na rzecz operatora
systemu na podstawie zawartej ,Umowy
o udostepnieniu jednostki poktadowej”
jeszcze przed wydaniem jednostki
poktadowej. Wysokosé zabezpieczenia
ustalono na kwote 50 EUR.

Nieodtaczna czescia ..Umowy

o korzystaniu z wyznaczonych odcinkdéw
drég” i ..Umowy o udostepnieniu
jednostki poktadowej” sa Ogélne
Warunki Handlowe Zarzadcy Poboru
Optat Drogowych oraz Ogélne Warunki
Handlowe Operatora Systemu
zawierajace w szczegolnosci:

1) warunki zawarcia umowy, zmian
W umowie i rozwiazania umowy,

2) warunki udostepnienia i korzystania
z jednostki poktadowej,

3) warunki ptatnosci,

4) warunki zabezpieczenia zobowiazan,

5) regulamin reklamacji,

6) informacje o przetwarzaniu danych
osobowych.

Przed zawarciem/zmiana/rozwigzaniem
.Umowy o korzystaniu z wyznaczonych
odcinkéw drég” i/lub ,,Umowy

o udostepnieniu jednostki poktadowej”
osoby uprawnione do zawarcia ,Umowy
o0 korzystaniu z wyznaczonych odcinkdéw
drég” i/ lub ,Umowy o udostepnieniu
jednostki poktadowej” musza



przedtozy¢ Operatorowi systemu (osobie
upowaznionej przez zarzadce poboru
optat drogowych] dokumenty w celu
weryfikacji danych rejestrowych i danych
niezbednych do zawarcia /zmiany/
rozwiazania, ktére podano w Ogélnych
Warunkach Handlowych Zarzadcy Poboru
Optat Drogowych i Ogélnych Warunkach
Handlowych Operatora systemu.

6. Jednostka poktadowa

W pojezdzie mozna korzystac jedynie

z jednostki poktadowej i wyposazenia
jednostki poktadowej dostarczonych

i przyporzadkowanych do danego
pojazdu przez osobe upowazniona przez
zarzadce poboru optat drogowej na
mocy ,,Umowy o udostepnieniu jednostki
poktadowej”. Jednostki poktadowej nie
wolno uzyczac osobie trzeciej.
Jednostke poktadowa nalezy umiescic,
zainstalowac i korzystac z niej tylko

w sposob okreslony w Ustawie

i Ogolnych Warunkach Handlowych
Operatora systemu w taki sposob, aby
umozliwiata ona uzyskanie danych
niezbednych do obliczania optaty
drogowej i przeprowadzania kontroli.

Do jednostki poktadowej nalezy
wprowadzi¢ dane techniczne pojazdu
zgodnie z dokumentami pojazdu. Jesli

w dokumentach pojazdu nie podano
klasy emisji spalin pojazdu, wéwczas
nalezy ustawié klase EURO 0. Jesli przed
skorzystaniem lub podczas korzystania

z wyznaczonych odcinkéw drég zmieni
dane dotyczace liczby osi w jednostkce
poktadowej, to uzytkownik pojazdu lub
kierowca pojazdu bezzwtocznie jeszcze
przed skorzystaniem z wyznaczonych
odcinkéw drog w jednostce poktadowe;
zmieni dane dotyczace liczby osi tak, aby
odpowiadaty one rzeczywistemu stanu
pojazdu.

Jesli podczas jazdy po wyznaczonych
odcinkach drég dojdzie do awarii lub
uszkodzenia jednostki poktadowej,
wowczas kierowca zatrzyma pojazd

w najblizszym miejscu umozliwiajacym
bezpieczne zatrzymanie pojazdu

i zawiadomi organ udostepniajacy
jednostke poktadowa o awarii lub
uszkodzeniu jednostki poktadowe].

Jesli uzytkownik pojazdu lub kierowca
pojazdu po zakonczeniu jazdy

stwierdzi btad w ustawieniu jednostki
poktadowej, wowczas bezzwtocznie poda
udostepniajacemu jednostke poktadowa
dane niezbedne do poprawnego
obliczania optaty drogowe;j.

Uzytkownik pojazdu lub kierowca
pojazdu musi niezwtocznie zawiadomi¢
udostepniajacego jednostke poktadowa
o kradziezy, stracie, zniszczeniu lub
uszkodzeniu jednostki poktadowej,ktore
maja wptyw na jej poprawne dziatanie
podczas jazdy po wyznaczonych
odcinkach drég. Bezzwtocznie po
przyjeciu takiego zawiadomienia



udostepniajacy jednostke poktadowa
wprowadzi takie zawiadomienie

o kradziezy lub stracie jednostki
poktadowej do elektronicznego systemu
poboru optat drogowych i zablokuje te
jednostke poktadowa.

Jesli z jednostki poktadowej po jej
kradziezy lub stracie korzystata osoba
nieuprawniona, wowczas uzytkownik
pojazdu, do ktdrego ta jednostka
poktadowa zostata przyporzadkowana,
zaptaci optate drogowa w petnej
wysokosci i obliczonag na podstawie
zapisoéw w elektronicznym systemie
poboru optat drogowych za okres od
chwili kradziezy lub straty do chwili
wprowadzenia zawiadomienia o kradziezy
lub stracie do elektronicznego systemu
poboru optat drogowych.

Informacje dotyczace instalacji

i korzystania z jednostki poktadowe;j
podano w , Instrukcji obstugi jednostki
poktadowej", ktora jest dostepna w
punktach obstugi klienta lub na portalu
internetowym www.emyto.sk.

7. Ustuginarzecz klientow

Operator systemu zapewnia Swiadczenie
ustug na rzecz swoich klientdw,

ktore obejmuja w szczegdlnosci
Swiadczenie ustug uzytkownikom
pojazddw i/lub kierowcom pojazddéw

z reguty za posrednictwem punktéw
kontaktowych, punktéw dystrybucyjnych,

infolinii telefonicznej, urzadzen
samoobstugowych i kanatow
elektronicznych.

Wykaz i rozmieszczenie punktéw
kontaktowych, punkdéw dystrybucyjnych
(wraz z punktami na granicy) i urzadzen
samoobstugowych jest dostepny w
kazdym punkcie obstugi klienta, jako
czesé ,Mapy wyznaczonych odcinkéw
drdg i punktéw obstugi klienta” lub na
portalu internetowym www.emyto.sk.

Infolinia o numerze: +421235 111 111
jest dostepna przez cata dobe

w jezykach: stowackim, angielskim

i niemieckim, a w godzinach od 6:00 do
22:00 takze w jezykach: wegierskim,
polskim i rosyjskim.

Portal internetowy dotyczacy

optat drogowych, oprécz ogoélnych
informacji o elektronicznym poborze
optat drogowych, oferuje takze
ustugi w ramach strefy klienta,
gdzie po wprowadzeniu nazwy
uzytkownika i hasta mozna uzyskaé
aktualne informacje dotyczace
umow, ptatnosci, zarejestrowanych
pojazddw, przydzielonych jednostek
poktadowych oraz o przejechanych
trasach po wyznaczonych odcinkach
drog. Dostep do strefy klienta (zaréwno
podczas rejestracji, jak i na zadanie)
jest mozliwy zaréwno w systemie
przedptaconej optaty drogowej,

jak tez w systemie optaty drogowej



uiszczonej w pozniejszym terminie
w ktdrymkolwiek punkcie kontaktowym
albo pod numerem infolinii.

8. Kontrola przestrzegania
obowiazkow przez
uzytkownika pojazdu
i kierowce pojazdu

Kontrole przestrzegania obowiazkow
przez uzytkownika pojazdu i kierowce
pojazdu wykonuja w mysl Ustawy osoby,
ktérym powierzono przeprowadzanie
kontroli wspdlnie z organami policji w
ramach wykonywania nadzoru nad
bezpieczenstwem i ptynnoscia ruchu
drogowego.

Osoba upowazniona do przeprowadzania
kontroli w celu weryfikacji przestrzegania
Ustawy jest uprawniona do:

a) pozyskiwania i rejestrowania danych
na stacjonarnym albo przenosnym
urzadzeniu elektronicznym zgodnie
z Ustawa,

b) zabezpieczania dowoddw dotyczacych
niedotrzymania obowiazkdow
wynikajacych z Ustawy oraz do
przekazywania ich do urzedéw
powiatowych i organdéw Policji
Republiki Stowackiej,

c) pobierania na miejscu w czasie
kontroli obliczonej kwoty optaty
drogowej,

d) naliczania kwoty optaty drogowej za
odlegtos¢ 650 km i wedtug stosowanej
stawki w przypadku, kiedy nie mozna
stwierdzié rzeczywistej wartosci
odlegtosci przejechanej przez pojazd
po wyznaczonych odcinkach drog,

e) domagania sie od kierowcy wyjasnien,
ktére moga pomoc w wyjasnieniu
okolicznosci istotnych dla ustalenia
wykroczenia przeciwko prawu
cywilnemu lub administracyjnemu,

f] domagania sie od kierowcy okazania
dokumentu potwierdzajacego
uiszczenie optaty drogowej,

g) kontrolowania lokalizacji,dziatania
i korzystania z jednostki poktadowej,

h) kontrolowania danych wprowadzonych
do jednostki poktadowej w celu
obliczania optaty drogowe]

i rozliczania optaty drogowe;|.

9. Wykroczenia

Wykroczenia na danym odcinku poboru
optat drogowych dopusci sie kierowca
pojazdu, ktory:

a) korzysta z wyznaczonych odcinkow
drég, jadac pojazdem bez uiszczenia
optaty drogowej,

b) w czasie kontroli odmawia dokonania
uiszczenia optaty drogowej na miejscu
na wezwanie 0séb upowaznionych do
przeprowadzenia takiej kontroli,

c) podczas korzystania z wyznaczonych
odcinkéw drog niepodlegajacych
optatom drogowym umiesci lub



d)

e

f)
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h)

uruchomi w pojezdzie jednostke

poktadowa niezgodnie z Ustawa,

umiesci, zainstaluje, uruchomi lub
korzysta z jednostki poktadowej
niezgodnie z Ustawa bez wptywu na
prawidtowe obliczenie i uiszczenie
optaty drogowej,

nie wprowadzi do jednostki

poktadowej liczby osi pojazdu

w taki sposdb, aby odpowiadata

rzeczywistemu stanu pojazdu, co

bedzie skutkowa¢ powstaniem
zalegtosci w poborze optaty drogowej,
poda nieprawidtowe lub niekompletne
dane do obliczenia optaty drogowej

w sposob zastepczy wedtug Ustawy,

co w konsekwencji przyczyni sie do

powstania zalegtosci w poborze optat,
nie okaze na wezwanie

1. funkcjonariusza policji dokumentu
pojazdu, na podstawie ktdrego
mozna ustali¢ lub skontrolowa¢
dane techniczne pojazdu,

2. funkcjonariusza Policji lub osoby
upowaznionej do przeprowadzenia
kontroli potwierdzenia uiszczenia
optaty drogowej w sposdb
zastepczy,

na wezwanie funkcjonariusza

Policji lub osoby upowaznionej

do przeprowadzenia kontroli nie

udostepni jednostki poktadowe]

i danych w jednostce poktadowej,

nie zarejestruje danych

w elektronicznym systemie poboru

optat drogowych zgodnie z Ustawa,

il korzysta w pojezdzie z jednostki
poktadowej, ktora zostata
udostepniona i przydzielona
do pojazdu o innych numerach
rejestracyjnych.

Wykroczenie popetnia ten, kto

a) w sposdb nieuprawniony obchodzi
sie z jednostka poktadowa lub w nia
ingeruje,

b) w spos6b nieuprawniony wyda, zmieni
lub sfatszuje dokument wydany w celu
oceny zgodnosci, oceny przydatnosci
lub do celéw nadzoru nad ocena
wedtug ustawy.

10. Dane kontaktowe w celu
uzyskania szczegotowych
informac;ji

Pozostate szczegotowe informacje
dotyczace elektronicznego systemu
poboru optat drogowych w Republice
Stowackiej znajduja sie na portalu
internetowym www.emyto.sk. Mozna je
réwniez uzyska¢ pod numerem infolinii
+421 235111 111.
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1. OcHoBHast uUHpopmMauusa o6
3NeKTPOHHOM B3MMaHUU
aBTOAOPOXKHbIX c6opoB

ABToOROpOXHbIN cbop - 3To onnaTa
3N1EeKTPOHHbLIM CMOCOHOM paccUUTaHHOM
CYMMbI B COOTBETCTBUU C KaTeropuemn
TpaHCNopTHOro CpefAcTBa, kfacca
3MUCCUIM TPAHCMOPTHOTO CpeacTBa

M KOSIMYeCTBA 0CEN TPaHCMOPTHOMO
cpefcTBa, 3a NPOMLEHHOE pacCTosHNE
Mo OrpaHMYeHHOMY y4acTKy aBTOLOPOrK
Ha OCHOBAHWM AAHHbIX, MOJYYEHHbIX

B 3J1eKTpoHHOM Buze. [ponigeHHoe
paccTosiHMe 03Ha4aeT paccTosHue
MeXay ABYMS ToYKaMu OrpaHUYeHHoro
y4yacTka aBTOA0pPOru, onpeneneHHoro
noctaHoBneHneMm MuHucTepcTBa
TpaHcnopTa U CTPOUTENbCTBA
Cnosaukon Pecnybnuku (nanee
«MTC»), koTopoe onpenensaeT yyacTku
aBToMarucTpanen, CKOpoCTHbIX
asTogopor, astogopor |, Il v Il knacca
CO B3UMaHWEM aBTOL0POXKHbIX
cbopoB, B fleficTBYIOLWEN pefaKkLmu.
3a ucnonb3oBaHWe orpaHUYeHHbIX
y4acTKOB aBTofOpOr Heobxo4MMo
nnaTuUTb aBTOLOPOXHbIN cbop.

ABTOOPOXHbIV cbop B3MMaeTcs 3a
MCMosb30BaHMe OrpaHMYEHHbIX y4aCTKOB
aBTOLOPOr TPAHCMOPTHLIMU CpeacTBaMu
C MaKCMManbHOM Maccon cBbille 3,5 T,
WX aBTonoesgaMm ¢ MakCUManbHON
Maccol cBbilwe 3,5 T, KoTopble
npueeneHbl B npunoxeHum N1, yactb

B, n.2, 3 1 5 3akoHa N2 725/2004 K.3. 06

YCNOBUSIX 3KCMyaTaLMm TPaHCNOPTHBIX
CPeLCTB Mpu ABUKEHUMN NO

Ha3eMHbIM NyTaM coobuieHus n ob
N3MEHEHUU U AOMONTHEHUM HEKOTOPbIX
3aKOHOB, B AeNCTBYIOLLeN pefakumm
(TpaHcnopTHbIe cpeacTBa kateropun M,
N 1 G), KpoMe TpaHCMOPTHbIX CPeacTB
kateropun M1 1 Kpome aBTONOE310B,
COCTOSILLMX U3 TPAHCMNOPTHOMO CPefCcTBa
kateropun M1, N1, M1G n N1G.

ABTOOPOXHbIA cOOP MOXKHO
onNNaTUTb HaNMYHbIMK, Be3HaNNYHbIM
nepeBoAOM, NIATEXHOW KapTOYKOM
WY UHBIM CNOCoBOM, YyTBEPXKAEHHBIM
aAMWHNCTPATOPOM B3UMaHUSA
aBTOLOPOXHbIX cbopoB nnn
COrNacoBaHHbIM C MpoOBalgepoM
Esponenckon cny>bbl 3n1eKTPOHHOMO
B3MMaHWa aBTOJOPOXHbIX cOopoB.

ALMWHUCTPATOPOM B3MMaHMS
aBTOLOPOXHbIX cbopoB siBNIfeTCA
koMnaHua AO «HaunoHanbHagqa
aBTocTpagHas komnaHms» (Narodna
dialni¢na spolocnost, a.s.), npnuem
aBTOA0POXHbIe cbopbl, KpoMe
aBTOL0POXHbIX COOPOB 3@ UCMOSIb30BaHME
OrpaHMYeHHbIX Y4aCTKOB KOHLECCUOHHbIX
aBTOAOPOr, M KpOMe aBTOLOPOXKHbIX
cbopoB 3a UCMOoSIb30BaHME OrpaHNYEHHbIX
yyacTkoB asTogopor Il v lll knacca,
anaetcqa goxogoM AO «HauuoHanbHas
aBTOCTPaHAas KOMMAHUSA».
ALMWHUCTPATOPOM 3JIEKTPOHHON CUCTEMBI
aBTOLOPOXHbIX cbopoB siBNIfeTCA
koMnaHus A0 «Sky Toll».



OCHOBHbIM HOPMATUBHbLIM aKTOM

B 00NnacTu 3aNeKTPOHHOIO B3UMaHUA
aBTOLOPOXHbIX cbopoB ABNaeTca 3akoH
0 B3MMaHWM aBTOLOPOXHbIX cbopoB

3a UCNONb30BaHWe OrpaHUYEHHbIX
Y4acTKOB Ha3eMHbIX KOMMYHUMKaL WA 1 00
N3MEHEHUU U OOMONIHEHUM HEKOTOPbIX
3aKOHOB, B AEeNCTBYIOLLEN pefakumm
(nanee uMeHyeMbIt «3aKkoH»), KOTOPbIN
perynupyert:

a) ycrioBuMs 31eKTPOHHOMO B3MMaHMA

aBTOLOPOXHbIX cbopoB

M afibTEPHATUBHOMO B3UMaHUS

aBTOLOPOXHbIX cOOpOB 33

MCMoNb30BaHMe OrpaHUYEeHHbIX

yyacTKoB aBToMarucTpane,

CKOPOCTHbIX aBTOA0POT, aBTOZOPOT

[, 1 v lll knacca (manee nMeHyeMble

«OrpaHuUyeHHble y4acTKi aBTOAopPOrs),

npaBa v 0653aHHOCTU yNpaBAsoLLEero

TPaHCNOPTHbLIM CPEACTBOM,

BOLWTENS TPAHCMOPTHOIO

CpeacTBa, agMUHUCTpaTopa

B3VMMaHWS aBTOLOPOXKHbIX

cbopoB, NMLa, YNOJIHOMOYEHHOT 0

aAMWHUCTPATOPOM B3UMaHNEM

aBTOLOPOXHbIX cbopoB, NpoBanaepa

EBponeitckoit cny>bbl 31eKTPOHHOMO

B3VMMaHWS aBTOLOPOXKHbIX COOpOB

N HOTUGULMPOBAHHOTO OpPraHa,

B) ycnosus npenoctasneHus
EBponeiickoit cny>bbl 31eKTPOHHOMO
B3MMaHWsA aBTOLOPOXHbIX cbopoB,

r) npUMUpUTENbHOE NPOM3BOACTBO
B obnacTtn EBponewnckon cnyxobl
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3/1eKTPOHHOI0 B3MMaHuUs
aBTOLOPOXHbIX COOPOB,

a) npouenypy asTopmsauum
N HOTUdUKaL MK,

e) ucnosHeHne KoHTpONA 3a
cobnogeHneM 3aKkoHa,

) KOMMETEHUNM OpraHoB
rocyfapCTBEHHOMO YNpaBieHus,

3) OTBETCTBEHHOCTb 3a HapyLleHne
06513aTeNbCTB, NPeAyCMOTPEHHbIX
3aKkoHOM 1 0cobbIM NpegnucaHnem
[Pewenne Komuccnu Esponeiickoit
Cny>Bbl 3N1€KTPOHHOIO B3UMaHUS
aBTOLOPOXHbIX cbopoB 1 ee
TexHuyeckux snemenTos (2009/750/
EC) (U.v.ECL268,13.10.2009r.)].

NcnonHuTtenbHoe 3a KOHOAATeNbCTBO
NnoA3akKOHHHOI0O HOPMAaTUBHOIO aKTa
npegcrtaBndeTt cobol, B 4yaCTHOCTK:

1) NMocTaHosnexnne MTC, KoTopbIM
onpenensitoTC OrpaHnYeHHble
y4yacTKu aBToMarucTpanen,
CKOPOCTHbIX aBTOLOPOTN, aBTOA0pOr
[, Il n Il knacca co B3nMaHneM
aBTOA0POXHbLIX CHOpOB;

2) Ykas MNpasutensctea CP, koTopbiM

yCTaHaBNMBaeTCs MeTo[, pacyeTa

aBTofmopoxHoro cbopa, pa3mep Tapuda
aBTogopoxHoro cbopa u cuctema

CKMIO0K Ha Tapudbl aBTOLOPOXHOI0

cbopa 3a ucnonb3oBaHue

OrpaHMYeHHbIX y4aCTKOB Ha3eMHbIX

KOMMYHUWKaLWK;

[ocTtaHoBneHne MTC, koTopbiMK

NCMNONMHSOTCS HEKOTOPbIE MONIOXEHUS

3



3aKOHa 0 B3UMaHUMN aBTOLOPOXKHbIX
cbopoBs 3a ucnonb3oBaHune
OrpaHMYEHHbIX Y4aCTKOB HAa3eMHbIX
KOMMYHUWKaLuWi 1 06 uaMeHeHnun

W [LONMOSIHEHUN HEKOTOPbIX 3aKOHOB
B LeNCTBYIOLLLEN pedakLmu.

2. OrpaHu4YeHHble y4acTKu
aBTogopor

Cnuncok orpaHUYeHHbIX y4acTKoOB
aBTOAOPOr C 3NEKTPOHHOW CUCTEMON
B3MMaHUsi aBTOLO0POXKHbIX c6opoB
BKJIOYAET y4acTKM aBToMarucTpanew,
CKOPOCTHbIX aBTogopor, astogopor |, Il
un Il knacca co B3MMaHWeM aBTOAOPOXHbIX
cbopos. KapTa cetv orpaHnyeHHbIX
y4acTKOB aBTOLOPOT, Ha KOTOPOW

Takxke M306paxkeHbl OrpaHUYeHHble
y4acTKu aBTOLOPOT, KOTOPble HAaX0AsATCS
B 3aCTPOEHHON YacTu HacesleHHbIX
MYHKTOB, AOCTYMHA BO BCEX MyHKTaX
obcny>xnBaHus n Ha NHTepHeT nopTane
npoBaigepa cucteMbl www.emyto.sk.

3. Mertop pacueta
aBTOAOPOXKHbIX c6opoB
n pasMmep Tapudos
aBTOAOPOXKHbIX c6opoB

MeTop pacueTa aBTOLOPOXHbLIX c60poB

1 pa3Mep Tapuda aBTOLOPOXKHbIX cOopoB
3a 1 KM NpoiaeHHOro paccTosiHMS Mo
OrpaHMyeHHOMY y4acTKy aBToLOpOMU

LS KaTeropuin TPaHCMNOPTHbLIX CPeacTB

C MakcMMasbHOM Maccoi cBbiLle 3,5 T,

a Takke MeTof, pacyeTa aBTOAOPOXHOI0
cbopa 1 pa3mep Tapuda aBTOLOPOXKHOIO
cbopa 3a 1 KM NpoRileHHOro paccToAHUS
Mo orpaHMYeHHOMY y4acTKy aBTOAOpOru
[Ns1 KAaTErOPUIA TPAHCMOPTHBIX CPEefCTB,
npefHasHa4YeHHbIX 415 NepeBo3KM
LeBsaATn 1 bonee naccaxunpos BKIOYas
BOAMUTENS, C MaKCUMalbHOM Maccomn
cBblLe 3,5 T, onpefieNéH B NOCTAHOBAEHUN
MNpasuTenbctBa Cnosaukon Pecnybnuku,
COrnacHo KOTOpOMY yCTaHaBUBaeTCs
pa3mep TapudoB 1 cuCTeMa CKUAOK

C TapudoB aBTOLOPOXHbIX CHOPOB 33
MCMNoNIb30BaHMe OrpaHNYeHHbIX Y4acTKOB
[opor, B Ae/CTBYIOLLLeN pefakLmm.

OcHoBHyt0 MHbOpMaLLMIO 0 METOAE pacyeTa
aBTOAOPOXHbIX cbOPOB 1 0 pazMepe
Tapuda aBTofOPOXKHbIX CHOPOB MOXKHO
Takke nonyunts Ha MiHTepHeT noptane
www.emyto.sk, NpyyeM opMeHTUPOBOYHYHO
CYMMy 0nnaTbl aBTOA0pOXHOro cbopa
MOXHO paccymTaTh, BOCMOMb30BaBLUNCH
KanbKyasSTOPOM aBTOLOPOXHOro chbopa Ha
BbllLieyKa3aHHOM VIHTepHeT nopTane.

4. OcHoBHble 06813aHHOCTH
Ynpasnsiouwiero
TPaHCMOPTHbLIM CPEACTBOM
u Bogutens TpaHcnopTHOro
cpeacTBa

YnpaBnsoLWwmin TpaHCNOPTHLIM
CPenCcTBOM UKW BoLMTENb
TPaHCMOPTHOrO CpefcTBa UMeeT
NpaBo MCMO0Jb30BaTh yKa3aHHble



y4acTKW [OPOT C 3/IEKTPOHHbLIM
B3UMaHWeM aBTOLOPOXHbIX cbopoB
NCKJTYUTENBHO Ha OCHOBaHWM
LEeWCTBUTENbHOO M 3aKOHHOIO OroBopa
MO MCNOMb30BAHMIO OrPaHUYEHHbIX
y4acTKOB aBTOLOPOT, 3aK/0YEHHOMO

C alMMHUCTPATOPOM CUCTEMbI

B3MMaHMs aBTOLOPOXHbIX cbopoB. AO
HauunoHanbHasi aBToCTpaLHas KOMNaHUs.

YnpaBnsaoumin TpaHCNOPTHbIM
CpefCcTBOM UM BOAMUTENb TPAHCMOPTHOMO
cpefcTBa Aanee npexpe scero obsasaH’:

a) nepep HayanoM ABUXKEHWS MO
OrpaHUYeHHbIM yuyacTkam aBToLopor
yCTaHOBMTb U aKTUBUPOBaTb

B TPAHCMOPTHOM cpefcTBe bopToBoe
YCTPOWCTBO C NPUHALNEXHOCTAMU

B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM Tak, YTobbl
nofyyYnTb AaHHble, HeobxoguMble
A/19 pacyeTa nnathl 3a Npoesf

W OCYLLEeCTBNEHWE KOHTPONS,

nepeg HayanoM ABUXKEHUS MO
OrpaHUYeHHbIM yuyacTkam fopor

C HyneBbIM TapnbOM aBTOA0POXKHOIO
cbopa ycTaHOBUTL M aKTUBMPOBATb

B TPQHCMOPTHOM CpeAcTBe

bopToBOE YCTPOMCTBO, BK/tOUAS
NpUHAAIeXHOCTU cornacHo 3akoHa.
BbIMOMIHUTL PEFUCTPALUIO

B 3/IEKTPOHHOW CUCTeMe B3UMaHus
TEXHWUYECKMX JAaHHbIX TPAaHCMNOPTHOO
cpencTBa, HeobxoAMMBbIX AJis
pacyeTa aBTOLOPOXHbIX cbopoB

W BbICTaBNEHNS cYeTa, AaHHbIX

06 ynpaBnsioLLeM TPAHCNOPTHBIM

6

B

CpPeAcTBOM B COOTBETCTBUM
C perncTpaLmoHHON KapTOYKOWn
TPaHCNOPTHOIO CPeACTBa Mn
TEXHWMYeCKOro NacnopTa, BblAaHHOIO
3a pybexoM.

r) BHecTu B BOpTOBOE YCTPOINCTBO
[aHHble 0 KOIMYeCTBe ocen
TPaHCNOPTHOIO CPeAcTBa
B COOTBETCTBUM C GaKTUUYECKNM
cocTosiHnem TC

BoauTtens TpaHCcnopTHOro cpefcTea
0b6da3aH:

a) npegocTaBuTL NpaBUibHbLIE U MOJHbIE
[aHHble 415 pacyeTa aBTOLOPOXHOMO
cbopa anbTepHaTUBHbLIM cnocoboM,

6) B ciiydae ABMKEHWUS C OnNnaTou

aBTOLOPOXHOro cbopa, paccumTaHHOro

anbTepHATMBHbLIM crnocoboM

NpenoCcTaBmTb NPaBUIbHbIE U MOHbIE

[aHHble 415 pacyeTa aBTOLOPOXHOMO

cbopa anbTepHaTUBHbLIM cnocoboM,

KaK yKa3aHo B MOATBEPXAEHUM

onnaTbl aBTOLOPOXHOMO cbopa,

Mo BbI30BY NOMMLERCKOrO

NpenocTaBUTb TEXHUYECKUIA nacnopT

TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA, COMNlacHO

KOTOPOMY MOXHO YCTAHOBUTb UK

MpOBEPUTL TEXHUYECKME fAHHblE

TPaHCMOPTHOrO CPEACTBa,

r] no BbI30BY NonMLeckoro
NpenoCcTaBUTb NOATBEPXKAEHNE
0b onnaTte aBTOLOpOXHOIO cHbopa
anbTepHaTUBHbLIM crnocoboM,

4) no BbI30BY MONAMULENCKOTO MK KL,
YMOJIHOMOYEHHOTO NPOBEAEHUEM

B



npoBepku, NpeaocTaBnTsL GopToBoe
YCTPOMCTBO U AaHHble B HOpTOBOM
ycTponcTBe?.

5. [JoroBop 06 ucnonb3oBaHUM
OrpaHUYeHHbIX Y4aCTKOB
astopopor v Jlorosop o
npepocTaBneHun 6optoBoro
YCTPOMUCTBA

[oroeop 06 ucnonb3zoBaHnu
OrpaHWYeHHbIX y4aCTKOB aBTOAOPOr
MOXHO 3aK/Il04YNTb B pexnmMe
npefonnathl 3a Npoesg Uin B pexume
nnaaTbl 3a Npoesf no ¢akTy.

[oroeop 06 ucnonb3zoBaHnu
OrpaHWYeHHbIX y4aCTKOB aBTOAOPOr

B pexxuMe NpeponnaThl 3a Npoesq
MOXET 3aKJTH0UYNTb TOSIbKO YNPaBASIOLWLUIA
TPaHCMOPTHbLIM CPEACTBOM, ero
YyNONHOMOYEHHbIN NpeacTaBuUTeNb

n/vnv BoauTeNb TPAHCTMOPTHOIO
CPeACTBa JIMYHO B KOHTAKTHbLIX UK

B pacnpefenunTenbHbiX NyHKTax. Joroeop
06 1Crosib30BaHMM OrpaHNYEHHbIX
y4acCTKOB aBTOAOPOr B pexuMe nnathbl

3a npoe3p no ¢akTy MOXeT 3aK4YUTb
ynpaBnsioWwnin TpaHCMNOPTHbLIM
CPEeACTBOM USIW €10 YNOJIHOMOYEHHbIN
NpeacTaBUTENb JIMYHO B KOHTAKTHbIX
MyHKTaxX Wiau NocpencTBoM M3paTenen
TOMMMBHbIX KapTo4eK, yTBEPXKAEHHbIX
aAMUHUCTPATOPOM CUCTEMbI B3UMaHUS
aBTOLOPOXHbIX COOPOB, CMNCOK KOTOPbIX

onybnvkoBaH Ha /IHTepHeT nopTane
www.emyto.sk

MNepen nopnucaHneM pgoroeopa ob
MCMOSb30BaHUUN OFPaHUYEHHbIX Y4aCTKOB
aBTOAOPOr B peXKMMe nnaThl 3a Npoe3sy
no dakTy ynpasnsioLunii TPaHCMOPTHLIM
CPeLCTBOM WUJIN ero YroSIHOMOYEHHbIN
npeacTaBuTenb 0ba3aH NpefoCcTaBUTDL
aAMUHUCTPATOPY CUCTEMbI B3UMaHUS
aBTOL0POXHbIX cbopoB obecneyeHune
obsizaTenbcTBa OMAATHl aBTOLOPOXKHOIO
cbopa, koTopoe MOXHO obecneunTs
npepocTaBieHneM baHKOBCKON
rapaHTUKW, BHECEHUEM rapaHTuu
HaNMYHbIMM UNIN NOCPELCTBOM U3AaTenNs
TOMIMBHbIX KapToYek.

OcHoBHbIMU pekBU3nUTamMu [loroBopa 06
MCMOSb30BaHUUN OFPaHUYEHHbIX Y4aCTKOB
aBTOLOPOr ABASAIOTCA:

a) ToproBoe HasBaHUe, PUANYECKUI
afpec, ecnv ynpasnsiowuii
TPAHCMOPTHbIM CPEACTBOM pu3nYeckoe
NN — NpeanpuUHMMaTeNb; eciu
yrpaBnsoWwmit TpaHCNOPTHLIM
CPeAcTBOM UHoe puanyeckoe

NN, TO yKa3blBaeTCs UMS,

bamunns, nepcoHanbHbI HoMep

WY faTa POXAeHWs, aapec
NpOXWBaHWS, rPaXAaHCTBO, HOMep
o6LlerpaxaaHckoro Uan 3arpaHuyHoro
nacnopTa,

Ha3BaHWe WUV TOProBoe Ha3BaHue

W I0pUBNYECKUIA agpec, ecnu

6

12 0613aHHOCTb He PacNpoCTPAHAETCS Ha YNPaBASIOLLEro MW BOAWUTENS TPAHCTMIOPTHOIO CPeACTBa Npy
anbTepHaTUBHOM crocobe B3nMaHus aBTofopoxHoro cbopa



ynpaBnsoLniA TPAHCNOPTHBIM
CPencTBOM SIBASETCS OPULNYECKUM
ANLOM,

B) Ms, damMunua, nepcoHanbHbIN HoMep

UNW flaTa PoXAeHUs!, rpaXaAaHCTBO
W afpec NpoXXMBaHUS BOQUTENS
TpPaHCMOPTHOro CpeacTBa nnu
YyNOSTHOMOYEHHbIN NpeacTaBUTeNb
ynpaBAsoLLEro TPAHCMNOPTHbIM
CpeLCTBOM,

r) HoMep obLerpaxaaHcKoro uu
3arpaHuyYyHoro nacnopTta BOAUTENS
TpPaHCMOPTHOro CpPeacTBa uiu
YyNoSIHOMOYEHHOr0 NpefcTaBUTeNs,
a Tak>ke HOMep BOAMTENbCKUX NpaB
BOAUTENS TPAHCMOPTHOro CPeACTBa,

4) MAeHTUOUKALMOHHBIA HoMep

opraHuM3aLmu ynpaBasioLLero

TPaHCMOPTHLIM CPEACTBOM, eCiu

TaKoBOW MMeETCH, UM aHaNOTNYHble

[laHHble, COOTBETCTBYOLLME EMY

B Apyrou cTpaHe,

NMOEHTUDUKALMOHHbBIA HaNoroBbIN

e

HOMep YNpaBASIOLWLEro TpaHCMOPTHbLIM
CPencTBOM, ec/iM TaKOBOW CyLLLEeCTBYeT,
) AaHHblE 0 perncTpaLmm ynpasnsioLero

TPaHCMNOPTHbLIM CPeLCTBOM B TOProBOM
WX @aHaNOrMYHOM pPeecTpe, eciu oH
BHECEH B TakoBOM,

3) rocynapCcTBeHHbIN PErUCTPaLMOHHbIN
3HaK TPaHCNOPTHOrO CpefCcTBa
W CTpaHy, B KOTOPOW TpaHCMopTHOE
CpPeLCTBO 3aperncTpmMpoBaHo,

1) KaTeropus TPAHCMOPTHOIO CPEACTBa,
MaKCUManbHbI AOMYCTUMbIV 00K
BeC TPaHCNOPTHOrO CPefCTBa,
KONMYEeCTBO OCEN U KNacC 3MUCCUI

TpaHcnopTHOro cpeacTea (ganee
MMeHyeMble «TeXHUYeckne AaHHble
TPAHCMOPTHOrO CpefacTBa»),

K) LaHHble 0 TOM, OCHALLEHO
NN TPAHCNOPTHOE CPeACcTBO
obopynoBaHMeEM UM YCTPOMNCTBOM,
KoTopoe bbl MOrf0 NpensaTcTBOBaThL
ncnpaBHown paboTe bopToBOroO
yCTpoMncTBa.

[loroBop 0 npefocTaBneHUM
BopToBOro ycTpoicTBa MOXET
3aKJI0UUTb YNPaBASOLWLMA
TPaHCMOPTHbLIM CPEACTBOM, €ro
YNOSIHOMOYEHHbIW NpeacTaBUTENb
n/vnun BoAWUTENb TPAHCMOPTHOTO
CpefCcTBa C YNOSHOMOYEHHbLIM JIMLOM
aAMWHUCTPATOPa CUCTEMbI B3MMaHUS
aBTOL0POXHbIX cbopos [npoBaitgepom
cUCTeMbl) ToNbKO Moce 3aKoYeHns
[oroBopa 06 ncnonb3oBaHuu
OrpaHMYeHHbIX y4aCTKOB aBTOA0POT,
npuyem [lorosop o npefocTaBiaeHUN
BopToBOro ycTpOMCTBA MOXHO
3aKJIIOUYUTb TOMBKO B TOM XKE pPexXume,
B KakoM b6bin 3akntoveH [dorosop 06
MCMOSb30BAHUMN OFPaHUYEHHbIX Y4aCTKOB
aBTOLOpOT.

B [loroBope o npegoctaBneHum
BopToBOro ycTpoOMcTBa cogepxKaTcs

Te e pekBM3unTbI, Kak 1 B [loroBope

06 Mcnonb30BaHUN OrpaHUYEHHbIX
y4acTKOB aBTOLOPOT, @ Takxke
NaeHTUOUKaLMOHHBIA HoMep 6OpPTOBOrO
YCTPOMCTBA U PErNCTPaLMOHHBIA HOMEp
TPaHCMOPTHOrO CPeLCTBa, 33 KOTOPbLIM OH



3akpenseH, pasMmep 1 GopMy rapaHTvm
Ins obecneuyeHns oba3aTensbCcTea no
Bo3BpaTy HopToBOro yCTpOWCTBa C ero
npuvHagnexHocTamu. JorosopHoi Wwrpad.

YnpaBnsioLLMiA TPAHCMOPTHLIM CPELCTBOM,
€ro YNoSIHOMOYEHHbIN NpeLCcTaBUTESb,
WK B peXXUME MpefonnaTthl 3a Npoesq,
BOLMWTENb TPAHCMOPTHOMO CPEACTBa,
0693aH BHECTM B Nob3y NpoBaiaepa
CUCTEMbI FrapaHTUIoO 3a Kaxaoe
npefocTaBaeHHoe DOpPTOBOE YCTPOMCTBO.
OnnaTuTb rapaHTWIoO B NOMb3y NpoBangepa
CUCTeMbl HA OCHOBaHMU 3aKJTHOYEHHOTO
[orosopa o npegocTtaBneHun boptoBoro
yCTpoMcCTBa HEOBXOAMMO UCKITHOUNTENBHO
nepeg Bblgayeit bopToBOro ycTpoitcTaa.
CyMmma rapaHTtum coctasnsiet 50 eBpo.

HeoTbemnemoit yactbio [Jorosopa 06
MCMOMb30BaHUN OrPaHUYEHHbIX Y4acTKOB
aBTogopor u [loroBopa o npefocTaBaeHUN
BopToBoro yctporcTea senatoTcs 06bwme
TOpProBble YCN0BWUSA afMMUHUCTPaTopa
CUCTEMBbI B3MMaHUS aBTOR0POXKHbIX
cbopos n 0bLyme Toprosble ycnoBus
npoBaifepa CUCTEMbI, B KOTOPbIX
COLEPXUTCS chnepytoLiee:

1) ycnosuma 3ak/o4eHna oorosopa,
W3MEHEHMS oroBopa M NpekpaLleHums
forosopa,

2) ycnosus npenocTtasieHus
1 akcnayaTaumm bopToBOro
yCTpONCTBa,

3) ycnosua nnatexei,

4) ycnosua obecnedeHns 0ba3aTenbCTs,

5) nopsagok npeabsaBAeHNs pekiaMaLuit,
6) nndopmauma no obpatleHnio
C nepcoHanbHou UHdopMaL UK.

Mepep 3aknoyeHnem/usmeHeHmem/
npekpalteHmem [lorosopa 06
MCMOb30BaHUUN OrpaHNYEHHbIX
ydacTkoB aBTogopor u/unu Joroeopa
0 npepocTaBneHumn boptosoro
YCTPOMCTBA NN, YNONHOMOYEHHbIE
3akntounTb orosop 06 MCNonb30BaHWUM
OrpaHMYeHHbIX y4aCcTKOB aBTOA0POT
n/vnun Jorosop o npefocTaBaeHnm
HopToBOro ycTponcTea, 0653aHbI
npenocTaBuTb NpoBanaepy
cucTeMbl(nnLy, yroaHOMOYEHHOMY
aAMUHUCTPATOPOM CUCTEMBI B3UMaHWUS
aBTOLOPOXHbIX cbopoB) ana nposepku
PerucTpaLMoHHbIX JaHHbIX U AAHHBIX,
HeobX0AMMbIX A9 3aKoyeHus/
n3MeHeHUa/npekpaLleHns 4oroeopa,
LOKYMEHTbI, KOTOPble onpefeneHsbl

B 06LLMX TOProBbIX YCNOBMAX
aAMWHMCTPATOPa CUCTEMbI B3MMAHUS
aBTOA0POXHbIX cbopoB 1 0bLMx
TOProBbIX YC/I0BUAX NpoBanaepa
CUCTEMBI.

6. bopTtoBoe ycTpOMCTBO

B TpaHcnopTHOM cpefcTBE MOXHO
YCTaHOBWTb TONbKO To bopToBoe
YCTPOWCTBO U OCHaLleHue bopToBoro
yCTpOWCTBa, KOTOpble NpefoCcTaB/eHbl
¥ NPUCBOEHbI TPAHCMOPTHOMY
CPEeACTBY JIULLOM, YNOJTHOMOYEHHbIM
aAMVHUCTPATOPOM CUCTEMbI B3UMaHUs



aBTOLOPOXHbIX CHOPOB, HAa OCHOBAHUM
[orosopa o npegocTaBneHnmn bopToBOro
ycTpoiicTea. bopToBoe ycTpoiicTBO He
NoA/IexuT nepegaye.

BopToBoe ycTpoiicTBO pacnonaraercs,
yCTaHaBMMBAETCS U UCMOJIb3YyeTCs
cnocoboM, npeanncaHHbIM 3akoHaMu,
O6LWMMM KOMMEpPYECKNMUM NpaBUIamMu,
TakuM obpasoM, 4yTobbl Nossonan
Mosly4YnTb faHHble, HeobxoamMble

ONsi pacyeTa aBTOLOPOXKHbIX cbopoB

N NPOBEAEHUS KOHTPOS.

B 6opToBoe ycTpoincTBo HeobxoanMo
BBECTW TEXHUYECKUE [aHHble
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA B COOTBETCTBUM
C LLOKYMEHTaMM TPaHCMOPTHOIO
cpencTBa. Ecnu B pokyMeHTax
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA He yKa3aH
KJlacc 3MUCCUIA, yCTaHaBAUBaeTCs Knacc
EURO 0. Ecnu nepepn nnu B npouecce
MCMONb30BaHUS OrPaHUYEHHbIX Y4aCTKOB
aBTOA0POr NPOU30NAYT N3MEHEHMS

B KOJIMYECTBE 0CEW TPAHCMOPTHOIO
CpeLCTBa, yNpaBnsoWwmin TpaHCNOPTHLIM
CPeLCTBOM WM BOQUTENb TPAHCMOPTHOMO
cpencTBa besoTnaratesnibHo nepeq
MCMNOb30BaHUEM OrPaHUYEHHbIX
y4acTKOB aBTOLOPOT U3MEHUT

B DOPTOBOM yCTpONCTBE faHHble

0 KOJIMYECTBE OCE B COOTBETCTBUM

¢ daKTMYeCcKkUM COCTOSIHUEM
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBa.

Ecnn Bo BpeMa OBUXKEHNA NO
OrpaHM4yeHHbIM y4aCTKaM aBTogopor

NpPOM30MAEeT HeMCMPaBHOCTb UK
noepexaeHue bopToBOro ycTponcTBa,
BOAWTESIb TPAHCMNOPTHOMO CPEACTBa
06513aH 0CTaHOBUTL TPAHCMOPTHOE
CPencTBO Ha bimxailueM BO3MOXHOM
fe3onacHOM NapKoBOYHOM MecTe

¥ YyBELOMUTb O HEWCNPABHOCTU UMK
noBpexaeHn 6opToBOro ycTponcTBa
Bnafenbla 6opToBOro ycTpoicTBa.

Ecnu ynpaBnsiowmnin TpaHCNOPTHLIM
CPeLCTBOM WM BOBUTENb TPAHCMOPTHOMO
CpefCTBa N0 OKOHYaHMM Npoesaa
0bHapyXuT owmnbKy B HacTporke
BopToBOro yCTPOMCTBA, OH LOSIXKEH
HeMeLNEeHHO CO0bLUMTL BNafenbLy
BopToBOro ycTpOMCTBa faHHbIE,
HeobxoauMble ANif TOYHOro pacyeTa
aBTOL0POXHbIX COOPOB.

YnpaBnsitoLL Ml TPAaHCNOPTHBIM
CPeLCTBOM WM BOQUTENb TPAHCMOPTHOMO
cpencTBa 06s3aH HeMeLNEHHO CO0bLLMTb
BnagenbLy 60pToBOro ycTponcTBa

0 Kpaxe, NoTepe, YHUUTOXKEHUN UK
noBpexaeHun bopToBOro yCTPOMCTBa,
4TO BIUSIET Ha €ro NpaBuibHyl0 paboTy
BO BpeMs Npoe3fa Mo orpaHnyYeHHbIM
yyacTkaM aBTogopor. Bnageneu
BopToBOro ycTpoiicTBa BBELET
yBeLLOMJIEHUWE O KpaXe Unu notepe
BopToBOro yCTPOMCTBA B 3NEKTPOHHYIO
CUCTEMY B3UMaHWS aBTOLOPOXKHbIX
cbopos n 3abnokumpyet bopToBoE
YCTPOMCTBO Cpa3y >e rnocsie nojayyeHus
yBeLOMEHUS.



Ecnu bopToBoe ycTpoiicTBO nocne
KpaXXu Uan noTepu UCMosib30Banoch
HeCaHKLMOHMPOBaHHbIM JIULLOM,
ynpaBAsoLWUi TPaHCNOPTHLIM
CpeLCTBOM, 3a KOTOpbIM bopToBoE
YCTPOMCTBO YNCANUTCS, ONAATUT
aBTOLOPOXHbIV cOOp B MONIHOW CyMMe,
pPaccYMTaHHOMN B COOTBETCTBUM

C 3aNWCaMM B 3NIEKTPOHHON cUCTEME
B3MMaHWs aBTOLOPOXKHbIX cHOpoB 3a
nepuof C MOMEHTa KpaXku UNu noTepu
[0 BBEAEHNS YBeLOMIEHUS 0 KpaXe
WM NOTEPU B 3NEKTPOHHYIO CUCTEMY
B3MMaHWNs aBTOLOPOXHbIX CHOPOB.

NHdbopmauns ob yctaHoBKe

W aKcnnyaTaumm bopToBOro ycTpoiicTaea
npusogmuTca B VIHCTpyKUMM No
aKcnayaTaumm bopToBOro YCTPOMCTBA,
KoTOopas Haxo4MTCS B KaXKA0M NyHKTe
obcnyxuaHusa unu Ha NHTepHet
nopTane www.emyto.sk.

7. Ycnyru KnueHtam

MpoBaigep cucTeMbl NpefocTaBnseT
KJIMEHTAM yCNyru, KOTopble BKJIKOYAIOT,
npexae BCero, NpefocTaBieHune ycnyr
yMNpasnsoWmMM TpaHCNOPTHbLIX CPeacTs v/
WU BOAUTENAM TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB,
B KOHTaKTHbIX U pacrnpefenunTenbHbiX
MyHKTax, NOCPeLCTBOM ropsiyeit NMHUM,
aBTOMAaTOB caMoobCy>KMBaHus

1 3NEKTPOHHbIX KaHasoB.

Cnuncok n V|3o6pa>|<eHv1e KOHTaKTHbIX
n pacnpenennTenbHbIX NYHKTOB

(Bk/touas norpaHuyHbIE), a TakxKe
aBTOMaTOoB CaMo0obCNyXMBaHNUA JOCTYNEH
B KaXX[0M MyHKTe 06Cy>KMBaHus

Ha KapTe orpaHnyeHHbIX y4acTKoB
aBTOLOPOr M NYHKTOB 06CNY>XKMBAHUA UK
Ha VIHTepHeT nopTane www.emyto.sk.

lNopsiuas nuHus +421 235111111
LOCTyrNHa KPYrnocyTo4YHo Ans
npegocTaBneHus nHdopmaLlmm Ha
C/I0BaLLKOM, aHIIMIACKOM U HEMeL,KOM
A3bike, M B yace ¢ 6:00 go 22:00 gnq
npegocTaBneHus nHdopmaLlmm Ha
BEHIEePCKOM, MOSbCKOM M PYCCKOM S3bIKE.

NHTepHeT-nopTan aBToLOPOXKHbIX
cbopos kpoMe obuien nHbopmaumm ob
3/1eKTPOHHOM B3MMaHMU aBTOLOPOXKHbIX
cbopoB NpenocTaBfeT YCAYru IMYHOWM
30HbI, FAe Nocje BBEAEHUS IOMUHA

M Naposist MOXHO MOAYYUTb aKTyasnbHYH
nHdopMaLmio 0 forosopax, nnaTexax,
3apErncTpUpOBaHHbIX TPAHCMOPTHbBIX
CpefCcTBax, 3akpernieHHbIX BopToBbIX
YCTpPOMCTBaXx, MPONAEHHbIX Tpaccax

MO OrpaHUYEHHbIM y4acTkaM

asTogopor. [JocTyn B nnyHyto 30Hy (npu
permcTpauuu unu no Tpebosaxmio)
MOXHO MOSYYUTb KaK LNs pexxuma
npeaonnaThl aBTOAOPOXKHbIX COHOPOB,
Tak U 49 pexuMa nnatel 3a Npoesg no
dbakTy, B 11060M KOHTaKTHOM MYyHKTE UK
Ha ropsiyeit ANHUK.



8. KoHTponb 3a cobnopgeHnem
0b6s13aHHOCTEN YNpaBASlOLLEro
TPAHCNOPTHbLIM CPeACTBOM
M BOAUTENS TPAHCMOPTHOIO
cpeacTBa

KoHTponb 3a cobnofeHneM obazaHHocTen
YNpaBASOLWEro TPaHCNOPTHLIM
CPencTBOM W BOAMTENS TPAHCMOPTHOIO
CpencTBa B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM
OCYLLECTBASIIOT UL, YNOJIHOMOYEHHbIE
OCYLLECTBASITL KOHTPOJb

B COTPYAHMYECTBE C OpraHaMu noimuum

B paMKax OCyLLEeCTBIEHUs Haf30pa 33
He3onacHocTblo 1 BecnepebonHOCTLIO
LOPOXHOTO LBUXKEHMUSI.

JInuo, ynonHoMo4YeHHOe OCyLLeCTBAST
KOHTPOJb, BNPaBe C L,esblo NPOBEpKM
cobnogeHnsa 3akoHa:

a) B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM
nony4mTb U 3anmcaTb UHbOpMaLmio
nocpefcTBOM CTaLlMOHAPHOIO
3M1EeKTPOHHOr0 YCTPOMCTBA UK
MOBUNBLHOIO 3N1eKTPOHHOTO
yCTpOMNCTBa,

6) obecneunTb fokasaTenbCTBa

0 HecobntogeHnn obszaHHoCTeN

B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM

W NpefoCTaBUTb UX B PaMOHHYH0

ynpaBy ¥ NPaBOOXPaAHUTENbHbIM

opraHam Cnosaukor Pecnybnuku.

BO BpPeMSI NPOBEAEHUS KOHTPONS MPSIMO

Ha MeCTe B3bICKaTb pacCYUTaHHY0

CyMMY aBTOLOpPOXHOro cbopa,

B

r] eciv HEBO3MOXHO onpefenuTb
dakTnyeckoe paccTosiHue,
npongeHHoe TPaHCMOPTHbLIM
CpPeACcTBOM M0 OrpaHUYEHHbIM
yyacTkaM aBTOAOPOr, paccymTaTb
aBTOAOPOXHbIN cbop 3 npobera 650
KM M COOTBETCTBYIOLLEro Tapnda,
noTpeboBaTb OT BogMTeNS
TPaHCNOPTHOIO CPeAcTBa
0bbSCHEHNN, KOTOPbIe MOTYT
cnocobcTBoBaTh 06BACHEHWIO BaXKHbIX
$akToB, UMEIOLLMX OTHOLLIEeHNe

K 0BHapy>XeHWto NpecTynieHuns

WM aAMUHUCTPATMBHOIO

npaBoHapyLleHus,

e) noTpeboeats OT BOAMTENA
TPaHCNOPTHOIO CPeAcTBa
npefocTaBuTb MOLTBEPXKAEHME 06
onnate aBTogopoxHoro cbopa,

) MpoBEpUTL MECTOMONOXEHME,
paboTy n ncnonb3oBaHne 6opToBOroO
yCTpOMNCTBa,

) NpoBepWTL faHHbIe, BBEAEHHbIE
B bopTOBOE YCTPOMCTBO , NS pacyeTa
W onnatbl aBTOLOPOXHOro cbopa

il

9. TMpaBoHapyweHus

MpaBoHapyLleHWe Ha y4acTke B3UMaHus
aBToLOpOXHOro cbopa coBepluaeT
BOAWTESb, €C/IN OH:

a) ncnonb3ayert orpaHUYeHHble
y4acTku aBTogopor 6e3 onnathl
aBTOOPOXHOro cbopa,

6) oTkasbiBaeTCs Ha MecTe ONNaTUThL
aBTOLOPOXHbIN cbop BO BpeMs



MpOBEPKMN YNOSIHOMOYEHHbIMU
nvuamu,

B) NpY MCMNOMb30BaAHMM OrpaHNYEHHbIX
y4acTKOB [OPOT C HyneBbIM Tapndom
YCTAHOBUT WA UCMONb3yeT
B TPAHCMOPTHOM cpefcTBe bopToBOE
YCTPOMCTBO NMPOTUBO3aKOHHO

r) 6opTOBOE YCTPONCTBO B TPAHCMOPTHOM
CpefCTBE YCTAHOBUT, aKTUBU3NpPYeT
W UCMOMb3YEeT UK UCMONb3YeT
MPOTUBO3aKOHHO U 3TO He UMeeT
HWKaKOro BAMSIHUS Ha pacyeT
aBTOL0POXHOro cbopa u o ero onnaty

4) He BBefeT B 6opTOBOE YCTPOWNCTBO
[aHHble 0 KONIMYECTBE OCEN TakUM
06pa3oM, 4Tobbl 3TO COOTBETCTBOBAJIO
LeNCTBUTENbHOCTH, YTO BIIEYET 33
coboil HefonnaTy aBTOLOPOXKHOIO
cbopa

e) npeaocTaBuUT HempasBuibHbIe
WNIW HeroJiHble faHHble Ans
pacueTa aBToLoOpoXHoro cbopa
anbTepHaTMBHbLIM cnocoboM cornacHo
3akoHa, YTo NpUBeLET K Hefonnarte
aBTOLOPOXHOro cbopa

) Mo BbI30BY NMOAULENCKOrO OTKaXeTcs
NpenoCcTaBUTb JOKYMEHTbI
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBa, Mo
KOTOPbIM MOXHO YCTaHOBUTb UK
NpOBEPUTb TEXHUYECKME faHHble
TPaHCMOPTHOMO CPEACTBa, UK
NpenocTaBuTb NOATBEPXKAEHNE
0b onnaTte aBTOLOpPOXHOIO cbopa
anbTepHaTMBHbLIM cnocoboM onnartel,

3) He npegocTasuT GopToBOE
YCTPOMCTBO UMK faHHble bopToBoro
YCTPOMCTBA MOSIULENCKOMY MW NULLY,

YNOJHOMOYEHHOMY OCYLLEeCTBASATh
KOHTPOSb,

1) He 3aperncTprpyeTcsa B 31eKTPOHHO
cucTeMe B3VMaHUsS aBTOA0POXKHOIO
cbopa cornacHo 3akoHa He yBefoMUT
06 M3MeHEeHUN perucTpaLmnoHHbIX
[aHHbIX B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM,

K) MCMoNb3yeT B TPAHCMOPTHOM CpeAcTBe
bopToBOE YCTPOICTBO, KOTOpOE
Bbino NpefocTaBieHo apyroMy
TPaHCMOPTHOMY CPELCTBY C ApYrum
perncTpaLMoHHbIM HOMEPOM

MpaBoHapyLleHWe coBepLUaeT TOT, KTO:

a) He3akoHHO BMeLuMBaeTca B bopToBoe
yCTPOMNCTBO

6) He3aKOHHO BbILACT, UIMEHUT
nnn danbcndbuLmMpyeT LOKYMEHT,
BblAaHHbIN A1 OLEHKM COOTBETCTBUS,
OLLeHKMW MPUTOLHOCTM UAN BAs
Haj3opa 3a OLEeHKOW B COOTBETCTBUM
¢ 3aKoHOM.

10. KoHTakTbl gns
npepocTaBneHus noapobHou
MHopMaLmum

MNoppobHyto nHpopmMaumio 0b
31EeKTPOHHON CUCTEME aBTOAOPOXKHbIX
cbopos B CnoBaukoi Pecnybnuke MoxHo
TakKe NOMYYUTb HAa UHTEPHEeT-NopTane
www.emyto.sk nnu no tenedoHy
ropsiyert nuHum +4212 35111 111.
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